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Annoranusa: B craTbe paccMaTpuBaioTCs Mpo6/IeMbl, BOSHMKAIOLINE B IIpoLiecce
HepeBoia Xy0XKeCTBEHHOI /ImTepaTypbl. Peub uzieT o 607ee mam MeHee ONpaBIaHHBIX
IIOTEPAX CMBIC/IA U O TOM, B KaKIX cnyqaﬂx KOMMCHTapl/If/l IIEpEBOAYNKA AB/IAIOTCA HE-
06XOVIMBIMIL. YTBEP)K/JAETCA TE3VC O TOM, YTO KOMMEHTUPOBAHIE MOXET UIPATh OC-
HOBOIIOJIATAIONITYIO POTIb B Tepefjaye HEKOTOPBIX HeTlepeBOAMMBIX CMBICTIOB TeKcTa. Of-
HAKO e, YKa3bIBaeTCsA U Ha TO, YTO MEePEBOUMK IIPU3BAH JIeNIaTh BCe BO3MOXKHOE J/IS
TOTO, YTOOBI YMTATE/Ib NIEPEBOJA MOT YC/IBILIATD TOIOC IOJIMHHOTO TEKCTA: OH JIO/DKEH
He 00BACHATD TeKCT U/WIN TIPENICTABMIATD CBOE COOCTBEHHOE MCTONMKOBAHNE, @ COXPa-
HATH BCHO CZIOKHOCTb MICKOHHOT'O TE€KCTA, OTBICKMBAaA CHOCO6 IIOCTAaBUTDb YUTATE/A I1€-
Pper BceMy BOIIpOcami, KOTOpbIe CaM TeKCT opoxk/aaeT. Ha pasHbIX IIpuMepax IToKasbl-
BAETCH, YTO B IIEPBYIO OYepe/ib KOMMEHTAPUM HEePEBOUMKOB OOBIYHO BO3HUKAIOT LA
O6'])HCHCH]/IH peanl/{i{ VIV CKPBITBIX IINTAT, /I 9YTO I'IOI[O6H])IC KOMMEHTAapIUM XapaKTE€PHbL
IULSL CHOCOK U IIPMMeYaHuMit. ApryMeHTMPYEeTCS Te3JC O TOM, YTO IIOf0OHbIe KOMMEHTa-
pUM MOTYT MeIIaTh BOCHPUATUIO CMBIC/IA TEKCTA, BEJIb TOPOI aBTOP PAaCCUMTHIBAET KaK
Pa3 Ha He3HaHUe YNTATENIeNl 1, CTIeflOBATe/IbHO, JjakKe BO3MOXKHbIE JIAKYHBI HOHVMAHIA
ABJIAITCA YaCTHIO CAMOTO TeKCTa. HecKombKiMIM TpyMepamMu 10Ka3bIBaeTCs, 4TO IIPO-
671eMa KOMMEHTMPOBAHNA TIEPEBOTUNKOB KACAETCA CAMOTO ITyGOKOTO I/TACTa CMbIC/IA
XYZIOXKeCTBEHHOTO TEKCTa VM yTBEPXKJJAETCS, YTO CaMble CEPbe3HbIe TPYIHOCTHU, KOTO-
Ppble BO3HMKAIOT Y IIePEBOJYMKA, OTHOCATCSA IMEHHO K 00/1aCTU HOHUMAHUS, TO €CTb K
BO3MOYKHOCTH JIOCTVKEHNA MAaKCHMA/IbHO TIOTHOTO BUJIEHNA TEKCTa B €T0 I[eTOCTHO-
ctu. B koHeuHOM uTOre, BBIBOAUTCA TE3VC O IIPMOPUTETE IMOHVMAHNA OPUTVIHATIBHOTO
HPOU3BENIeHN, JOCTUIAeMOro IIOCPEiCTBOM (UIONOINYECKOro aHa/M3a, HaJl HTep-
TpeTaryeit, HOHMMaeMOl KaK BYYBCTBOBAHME, ¥ BHYMAHMEM K CTUITIO U KPacoTe TOTO
A3bIKA, HA KOTOPbIIT OCYIeCTB/IAETCA IIePEBO.

KiroueBbre cmoBa: Teopys IepeBojia, MEPEBOJ XYA0KECTBEHHON TUTePaTyphl,
KOMMEHTapuit, KOMMEHTapuil epeBOAYMKa, GyI0morns.
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Abstract: This article deals with problems occurring in the process of translating
literature. They concern more or less justified losses of meaning and the identification
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of the cases in which the translator’s commentary is necessary. It is supported the the-
sis that commenting can play a fundamental role in expressing some untranslatable
meanings. However, it is also stated that the translator should to do all that is possible
in order for the reader of his translation to listen to the voice of the original text: he
shall not explain the text and/or present his own interpretation and should instead
keep safe all the complexity of the original text, finding a way to put the reader in front
of all questions that the text generates. By means of several examples it is shown that
at a first level translators’ commentaries usually deal with explaining realia or hidden
quotes: this sort of commentaries is typical of footnotes and notes in general. Such
commentaries can interfere with understanding the text’s meaning as sometimes even
readers’ ignorance is used by the author: possible lacunas in understanding can grow
to become part of the text itself. Through several examples it is proved that the prob-
lem of translators’ commenting concerns the deepest level of meaning of literary texts
and it is claimed that the most serious difficulties which translators must face concern
understanding, that is to say finding the way to achieve the fullest possible vision of
the text in its integrity. In the end, the supported argument states that understanding
the original text by means of tools of philological analysis comes before both interpre-
tation and the attention to the style and beauty of the arrival language.

Keywords: translation theory, literary translation, commentaries, translator’s
commentaries, philology.

La ausencia de relacion
enrte las cosas y sus nombres
es doblemente insoportable:
o el sentido se evapora
o las cosas se desvanecen.
Un mundo de puros significados
es tan inhospitalario
como un mundo de cosas sin sentido
— sin nombres.
O. Paz'

Es wurde also gesagt, wenn der
Mensch geboren wird, wird ihm ein Wort
mitgegeben, und es war wichtig, was ge-
meint war, nicht nur eine Veranlagung,
sondern ein Wort. Das wird hineingespro-
chen in sein Wesen, und es ist wie das Paf3-
wort zu allem, was dann geschieht. Es ist
Kraft und Schwiche zugleich. Es ist Auf-
trag und Verheiflung. Es ist Schutz und
Gefahrdung.

R. Guardini®

1 Cm.: [Paz, 1971]. «YipaspHeHue cBsi3eil MeX/y IPeMETOM U er0 Ha3BaHM-
eM BJIBOJIHE HelepeHOCHMO: MO0 CMBICT yIeTY4UTCA, MO0 MPeAMeT MCYe3HeT.
Mup 3HadeHMIT B YMCTOM BHJIe TAK >Ke HEIPUIOTEH, KaK MUP IIpeMeToB 6e3 oc-
Mbic/ieHuss — 6e3 HasBaHu» [[Tac, 2000].

2 [Guardini, 1984, p. 20]. IlonHas nurara 3By4MT Tak: «ITOil HOYBIO, HA
paccBeTe, KOIZ, KaK IIPABUJIO, CHSITCS CHBI, s YBUJEN OJHO CHOBHUJEHME.
S Gonblie He MOMHIO, YTO CIy4YMIOCh BO CHe, HO MHE YTO-TO CKa3alu, U 5 He
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B nepeBopax Xy/0>KeCTBEHHOI JINTEPATYPbI — MOTEPU Heu3bedxnHot. ITO
yTBep>K/IeH!e HACTOIbKO PACIPOCTPAHEHO 1 Pase/sieTCst KaK IepeBOofun-
KaMH, TaK U INTepaTypoBefaMy 1 IMHTBUCTAMM, YTO CTA/IO yKe TaBHO 00-
LM MECTOM>.

OnHako IoTepyt MOTYT OBITH PasHbIe, U He BCe SIB/LIIOTCS, AEICTBUTEIb-
HO — JIN 110 KpaiiHell Mepe OAMHAKOBO, — Heu30eiHviMU, MaJIo TOTO, He-
KOTOpbIE 13 HUX SBJISAIOTCS, II0 MOEMY YO@X/[eHIIO, COBCeM HeOollpaBfjaH-
HBIMIL. S] TOBOPIO He O SIBHBIX OuiUOKAX TIepeBOfia, a 0 60JIee CyIeCTBEHHOII
mpobsieMe, CBSI3aHHOI C TeM, 4TO IIPeX/ie BCero HYXHO 4eTKO CPOpMy/n-
POBATb CYTb I Le/Ib XY00XHECNBEHHO20 Nepesodd U Y>Ke B COOTBETCTBUM C
3TOII LIe/IbIO MICKATh MOAXOMAIINE CPENCTBA /I MAaKCUMA/IbHOTO JOCTIDKe-
HIIsI pe3y/nbTaTa. B jaHHOI cTaThe 51 6Ny MCIOIb30BATh KATETOPUIO Heu3-
bexcHocmy He TIOTEPDb, @ KOMMEHTApUeEB IIePEBOAUYNKOB XyHL0XKEeCTBEHHBIX
IpOU3BefeHNII, Be[b NIMEHHO KOMMEHTIPOBaHIE MOXKET UrPaTh OCHOBO-
OJIATAIOI[YI0 POIb B Iepefade TeX CMBICTIOB TeKCTa (WM CTIOB B TEKCTE),
KOTOpbIE MBI 3a49aCTYI0 CIMIIKOM OBICTPO OTHOCUM K HepaspelIXMbIM BO-
mpocam, K 0071acTyt GaKTUIeCKOiT Henepesooumoc.

Utak, Hafo Oy/eT, BO-TIePBBIX, yCTAHOBUTD, YTO 3HAYNUT HEPeaTh Xy00-
JHecmeeH bl TEKCT Ha IPYTOII SA3BIK, TO €CTh KaKVMU SIBJISIIOTCS Te XapaK-
TEPUCTYUKM, IIPUCYILINE UMEHHO XY00eC8eHHOMY TEKCTY U OTHE/IIOIIIe
€ro OT TEKCTOB [[PYTrOro THUIIA, KOTOPbIe 00513aTe/IbHO HO/DKHBI OBITh yITEHBI
B TIpoliecce mepeBofa. V, BO-BTOPBIX, HOMPOOOBATh OIPENeNNTh, KAKOBA
POJIb KOMMEHTApYeB IePeBOfUNKA — UX PYHKI[VS, MECTO B TEKCTe I TIpe-
[ieJIbl X IPUMEHMMOCTIL. B faHHOI paboTe 51 OrpaHUYIMBAIOCH UCCTIE0BA-
HIIeM IIPOU3BEMIEeHNIT B TIPO3e, Befib IePEeBOJ ¥ KOMMEHTIPOBaHME 03311
OTKpBIBAET LIe/IbIII PN CrennIIecKuX BOIPOCOB, KOTOPbIE CTOUT 0OCYX-

3Hal0, CKa3a/IM JIM 3TO IMYHO MHe u1u 060 MHe. MHe cKasa/u, 4To, KOIzja POX-
JaeTcs 4YeloBeK, eMy JIAl0T CI0BO, ¥ 9TO MMeeT OYeHb OGOJIbIIOoe 3HAYEHNE: eMy
JAI0T He IPOCTO CHOCOOHOCTH, HO CIOBO. DTO C/IOBO CKa3bIBAETCSA B CBOEI CYII-
HocTy (Wesen), HO 9TO CBOEro Pojia U IapOJib /s BCETO, YTO IOTOM CIYUMTCA.
910 M cunma, n c1abocThb OFHOBPEMEHHO. ITO IMpusBaHMe U obeToBaHME. ITO
3aIUTa ¥ OTIACHOCTD. Bee, 4TO IMPOMCXOANT II0 Mepe TOTro, KaK IIPOXONT KU3Hb,
AB/IAETCS EPEBOJIOM 3TOTO C/IOBA, €r0 Pa3bsACHeHNeM, peamisanueit. VI Bce ato
HPOVCXOINUT, HOTOMY 4TO TOT, KOTOPOMY CKa3a/li 9TO CIOBO (KaXK/JOMY TOBOPST
C/I0BO), IIOHMMAET M COOMIONAET €ro B CBOEN KMU3HU. VI, BO3MOXHO, 9TO CIIOBO
OyneT NeXaTb B OCHOBE TOTO C/IOBA, KOTOPOE OJHAXIBI eMy CKakeT Bemykuii
Cypus». Ilepeop moii.

3 Cm Hanpumep: «JacTo 3a7aT BOIPOC: Xopouo 11 nepesoaar? U na u
HeT. C O[[HOJ CTOPOHBI, HET HY OJHOTO VJIea/TbHOTO TIePeBOfia, IIOCKONIBKY IIOTepy
B IepeBoie Hen6exHbl. C Ipyroit CTOPOHBIL, 00011 IIepeBOf MMeeT KaKiie-To 110-
JIOKUTeNbHbIe CTOPOHBL. [TpoCcTO pasHble MepeBOAYMKY O-Pa3HOMY OIPee/AoT
I ce6s Ty 6a30BYI0 CTPATEryio, KOTOPOI OHU C/IeAYIOT. BbIBaloT, KOHEUHO, U
SABHBIE OUIMOKY. B Takux cTy4asx MOHATHO, 4TO 9TO Hexopoo» [Pycckas kmac-
cukal.
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[aTh OTAENbHO. VI 51 He TIpeTeHAYIO 3[jeCh Ha TO, YTOOBI MCUEPIIATh TEMY,
PUCKYsI, KaK 4aCTO MPUHSATO TOBOPUTD B CBSI3U C IIpobIeMaMyt HellepeBo-
IMMOCTH, «PELINTh HepaspeuMbie BOIPOChl». CKopee MMEHHO Ha060poT,
OIMpasiCh Ha IPUMEPBI EPEBOJiA, C KOTOPBIMI 51 CTOTIKHY/IACh KaK B COO-
CTBEHHOI! IPaKTUKe, TAK U B YTEHNU PabOT APYIUX IEePeBOSUNKOB, 1 OYAY
CTaBUTb BOIPOCHI BMECTO TOTO, YTOOBI IIpe/IaraTh OTBETHI Ha €lje He 3a-
IaHHbIE BOIIPOCHI, IIOTOMY YTO U CAMI BOIIPOCHI 9TH ellle He 1O KOHIIa 0CO3-
HaHbL [Ipy 9TOM 51 yOeXXieHa B TOM, UTO [Is Halllell CETONHALIHEN XXI3HN
[IOCTAHOBKa MPOOIeM — 3TO He MeHee BXHOE e/, UeM MX pelleHIe, 1
4TO VIMEHHO B HAYYHOI! Cpefie KPOIOT/IMBast paboTa, COCpefOTOYeHHAs Ha
U3Y4eHUM BOIIPOCOB (T. e. paboTa, He OOAIIAsACA HU CaMUX BOIIPOCOB, HI
IUIMHBI Ty TH J/Is1 JOCTVDKEHUSI OTBeTa), IPU3BaHa CTaTh 00pas1ioM L JIIo-
60r0 Bia CEpbe3HOTo ICCIefOBaHMsL. Benp mocmencTsust npeHebpeskeHns
BOIIPOCAMI IPUBOJSAT — IO CYTH AeTIa, M Aa)ke JOBOIBHO OBICTPO — K bec-
CMbICTIEHHOCMU, TTIOCKOTIbKY «HET HUYEero HACTONbKO Hesenoz20, Kak OTBET
Ha He3aJaHHBIN BOIpoc»?’. S MBITAIOCHh CKAa3aTh O TOM, UTO CIOCOOHOCTD
VICXOZIUTD U3 IPe3YMIILIM BO3MOXXHOCTHU COOCTBEHHOI! (/1enombl O3B0
eT u3bexaTb pucka Hesenocmu. VI 9T0 OCHOBOIIO/IATAIONIAS AKCHOMA ISl
paboTbI mepeBOIUYNKA.

IlepBas 3ajjaya, KOTOpass CTOUT Iepefi IePEeBONUYNKOM, — Y3HABAHUE
meKxcma. A TEKCT y3HaeTCsl P IIOMOIIY TeX 6eCUMCIeHHBIX BOIIPOCOB,
KOTOpbIe OH CaM IOpOXKJaeT. ITO 3HAUUT, YTO, €CU MOJNINHHBIN TEeKCT
3aflaeT YUTATeNIO OIpeJie/IeHHbIe BOIIPOCHI, 11e/lb IIepeBOAYNKA He MOXKeT
3aK/TIOYUTHCS B TOM, YTOOBI X Pa3pelInTb U 3aKPbITh, TAKUM 0Opasom
NpefOCTaBMB YMTATE/N0 OJHO3HAYHBbIN, YK€ MICTOJIKOBAaHHbIN TeKCT. [le-
PeBOAYNK IMpPU3BaH COXPAHUTD BCIO CIOKHOCTDb TEKCTA M OTBICKATD CIIO-
€06 MOCTaBUTD YMTATE/S Iepef BCEMM BONMPOCAMM, KOTOPbIE MCXOTHBII
TEKCT IOpOXKIaeT. ABTOp IlepeBofia He AB/AETCA B IEPBYI0 OUepelb UH-
mepnpemanopom TEKCTa: OH MIPU3BAH He IIPEACTABUTD CBOe COOCTBEHHOE
JMCTONKOBAaHME TEKCTA, a CMIe/IaTh BCe BO3MOYKHOE /IS TOTO, YTOObBI YMTa-
TeJb MepeBOojja MOT YC/IBbIMIATh TO/IOC MOAAMHHOTO TeKCTa 1 €r0 aBTOpa,
9TOOBI YMTATEb MOT C YMCTO COBECTHIO 3a0BITh O TOM, YTO OH YMTAET
TEKCT He B opuruHasne. Ha camoM fiernte, y unTaTens Xy0>KeCTBEHHOM /-
TepaTyphl B IlePeBOJie BCETNa JO/DKHA aKTMBMPOBATHCA HeKasd Ipe3yMII-
LVs1 JOBepYsI K IIePeBONUMKY (M [1eIo He MOITIO Obl 06CTOATH MHAYE, BEfb

* 41 ccpImatoch Ha M3BECTHBII TE3UC AMEPUKAHCKOTO TPOTECTAHTCKOTO 60ro-
cnosa Peitaronpaa Hubypa, yactuano nepedpasupys n 060611as ero cdepy mpu-
meHenust: «Nothing is so incredible as an answer to an unasked question. One half
of the world has regarded the Christian answer to the problem of life and history as
“foolishness” because it had no questions for which the Christian revelation was
the answer and no longings and hopes that that revelation fulfilled» [Niebuhr,
1943, p. 6].
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B MPOTMBHOM C/Iy4ae OH IPOCTO He MOT Obl YUTATbh), IIOTOMY UTO OH,
IeICTBUTEIHO, IIPUHYX/IEH K TOMY, YTOOBI OTAThCS B PYKU APYrOro, B
PYKM — CKa)keM TaK — nocpedrukxa. KonedHo, st He TOBOPIO O TOM, UTO 1e-
pesoouUK-nocpedHUK MOXKET COXPAHUTD MOMHBII HEHTPATUTET O OTHO-
IIEHNIO K TEKCTY — OXU/ATh 9TOTO ObUIO ObI HAMBHO U HECIIPABEMINBO,
Befb eMy B JII060M CTydae BCeT/ja MPUAETCS [leNaTb BbIOOP (11 IOCKOIBKY
3TO, HEICTBUTENbHO, Hem3beXXHass depTa pabOTHl HMEPEBOAUMKA — ITO
XOpoI11I0), a BEIOOP BCerfa [jelio HeCOMHEHHO JMYHOE 1 00YCIOBIEHHOE
MHOXECTBOM JTMYHBIX (paKTOpOB. SI CKOpee OTKPBITO CIIOPI0 C TE3MCOM
0 TOM, 4TO IIepeBOf caM II0 cebe SAB/AeTCS MHTepIIpeTaliell TOIMHHO-
rO TeKCTa. ITOT JOBOTIbHO PACIIPOCTPAHEHHBII T€3UC MOXKET BHIBECTH U3
paBHOBECHS, 1, MHE KaXXeTCsI, OH SIBJIACTCS JadKe OIACHBIM, IOTOMY UTO,
VICXO[Is1 U3 TaKOJ IIPEeANOCHUIKM, IePeBOAUNK 1306aBIIAeTCs OT JI060IT OT-
BETCTBEHHOCTH Iepefl aBTOPOM U MOIMHHBIM TeKCToM. OH ke Ipu3BaH
PYKOBOZICTBOBATbCs 00513aTeIbCTBOM MaKCHMATIbHOI BEPHOCTN MCXOf-
HOMY TEKCTY WIN, TOYHEe, CMUPEHUEM, «3HAHUEM CBOEIl MepBbl, YMeHIEM
COpa3MepUTh I OCO3HAHUEM CBOETO MECTa B MUPE»”.

VlcknrodeHnit U3 9T0M HOPMbL — KOHEYHO — MHOTO, U1 OHU BCErJa MH-
tepecHsl. Hampumep, 0cob6bIM sIBJIsIeTCsl CIydall, KOIa IePeBOAUINK 9TO
OIHOBPEMEHHO — 1 B IIEPBYIO O4Yepefb — BEIUKIII IOIT, WIN, CKaXKeM,

5 Cp.: «B IpeBHEPYCCKOM A3bIKe “CMUpeHNe” TICAIOCch Yepes “ATh” U 6110
“cmepennem”! JIniup HapopHas ITUMONOINUS, Kak cooburaer Pacmep, chenama
“cMupeHne” 3aBICUMBIM OT “Mypa’. ITO U OIIPEEINIO HbIHElIHee 3HaYeHe CJI0-
Ba. “Cmupurbca” — T. e. “IIOKOPUTBCA’, BCEX HPOIYCKATb, OMYCTUTb PYKU U
IUIBITH 110 TEYEHMIO, JYMaeT CEeTrONHAIIHMIT HOCUTEIb PYCCKOIO sA3BIKA U, ecTe-
CTBEHHO, pasapaxaercsi. [I0CKONbKY — Ka3aoch Obl, 4TO MOXKET JKeCTde IPOTHU-
BOPEUYNTb YCTPOICTBY COBPEMEHHOTO MMpA, HAIleJICHHOTO Ha YCIeX, CIaBy U
TBepAyio Bomo? Ho okaspiBaeTcs, Bce HAMHOTO MHTEPECHee: B CEPALICBIHE 3HaYe-
HIS CTIOBA — Mepa; CMIPEHNe — 9TO 3HaHMe CBOeIl Mepbl, yMeHJe COPasMepHTh
Y OCO3HATh CBOE MECTO B MMpe. DTO CIIOCOOHOCTD MOHATD, KTO ThI ¥ YTO CETOfHs
U 37ech. VI TOTOBHOCTb MPUMHATH 3Ty MHpopMaruio 6e3 6yHra. CegoBaTenpHo,
cMupeHne TpebyeT abCOMITHOI TPE3BOCTH, IPEEIbHOTO Yy Ths I COBEPUICHHO-
rO My>XXeCTBa — a 3HaYNT, OHO U eCTh MyApocThb» [Kydepckas]. ViuTepecHo, 4to
CBSI3b MEXX/]Y NEPeBOJYECKOIT PAKTUKOI U CMUPEHNEM MOXKHO YBUIETb TaKXKe
VICXOJIS OT CMBIC/IA JIATMHCKOTO C/I0BO — humilitas: «<...> ec/ oT pyccKoro cio-
Ba, IPUBOJALIETO K MBICIN O IPUMVPEHHOCTH, BHyTpeHHeM TI0KO¢€, CTpoe BHY-
TPEHHeM, HepPeiiTH K TOMY, KaK, CKa)kKeM, JaTMHCKUIT A3BIK U HPOU3BOJHbBIE OT
HETrO A3BIKM OIIPENENAI0T CMUPEHNE, 3TO TOXE TaeT HaM I/IHTepeCHyIO KaPTI/IHy.
CnoBo humilitas ipoucxogut ot humus T.e. “IVIOKOPOfHAs 3eM/IsT” U HPOCTO
“sema”. V1 ecrut B3ATDb 3eM/TIO KaK IPUTYY, TO BOT — OHA JIOKUT 6€3MO/BHAs, OT-
KpBbITas [0J] HeOOM; OHa IIPUHUMAET 6e3POIIOTHO U [JOXKIb, ¥ COTIHIIE, 1 CeMsI; OHa
TIPVMHMMAET HABO3 U BCE, YTO MbI BBIKJMbIBAEM 13 Halen JKVSHI; B HEE BPE3aeTCA
IUTYT ¥ I7Ty6OKO ee PAaHUT, i OHA OCTAeTCs OTKPBITA, 6€3MO/IBHA, U OHA BCe IPUHN-
MaeT 1 M3 BCEro IIPMHOCHUT IIJIOA. ITo mpIcTIN HEKOTOPBIX HI/ICaTeTIeIu/I, CMMpeHNne —
9TO MMEHHO COCTOSIHUE UelIOBEYECKOI JYIIM, Ye/lOBEeYeCKOil XKU3HU, KOTOpas
6e3MO/IBHO, 6€3POIIOTHO TOTOBA IIPUHSATD BCe, YTO Oy/IeT JAHO, 11 U3 BCErO MPIHe-
cru wiop» [AHToHMIT CypOsKCKuit).

307



ABTOKOMMEHTAPUI:
BUJIbI, 3AJTAYM, OYHKINN

0606111as1, KOTA pedb UAET O TAK HA3bIBAeMBIM dABMOPCKOM nepesode’.
[Tpuseny mpumep, TpebYOLINIT HeOOMBIIOTO OTCTYIIEHNUS, KOTOPBII XO-
POLIIO PasbsICHsAET HEKOTOPbIe BOIIPOCH, HANIPSAMYIO KAcalOLyIecs HAleTo
UCCTIEIOBAHUSL.

B cBoe BpeM: MHe IPUIIZIOCh 3aHMMATbCA ITepeBofjaMu ¢ pycckoro Kie-
MeHTe Pe60pbl — MTa/IbsIHCKOTO I109Ta, COBpeMeHHNKa MoOHTae 1 YHra-
peTTM — U, B YaCTHOCTH, €T0 BapMaHTOM IlepeBojia roronesckoli «Ilnne-
nn»’. Ha oHe Apyrux mepeBOLOB Ha UTA/IbSHCKIUI TOTOIEBCKOI IOBECTU
BapMaHT II09Ta BBIfle/sIeTCsI GOTaTCTBOM MOATHMYECKUX 06pasos. Kpome
toro, Pebopa mobaB/sieT K IepeBOLy AOBOJIbHO AJIMHHBIN OYepK, B KOTO-
pOM OH IIpefyIaraeT co6CTBEHHOE, MOAPOOHOE 1 ITTyOOKOe MCTONKOBAHIE
tekcra [oromsa. B xommenTapusx (6yks. «Annotazioni», To eCTb «IpyMe-
YaHNA») K TEKCTY OH BOBCE He 3aHMMAETCsI BOIIPOCAMH IIEPEBOJiA, ITOMY
OH IOCBSIIAeT OTAEIbHOE IIPOCTPAHCTBO MpuUMedaHuil K nepesony [Gogol,
1992]. A Bot B «Annotazioni» Mbl 06Hapy>X1BaeM, 4TO B I71azax Pe6opsbl
Axakuit AKakyMeBMY BO BpeMs IIepeNuChIBaHUS TOKYMEHTOB «IIpeobpa-
JKaeTcsl» ¥ JOCTUIAET €BAHTE/IbCKOTO Mfeana «HUIIETO JYXOM»: BOIPEKM
BCeil OYEBMIHOCTY, OH IIOJHMMAETCA B IIOJIHBIN Y€JTOBEYECKUIL POCT, TO
€CTb CTAHOBUTCS BE/IMKIIM 4€JIOBEKOM IPOCTO O/1arofapst TOMy, 4TO BEPHO
CIIy>KUT 3afaHHOI eMy BoroM nemm. Pebopa Begb He TONIBKO MOIT, a elle
n ¢umocod, MUCTHK, YeTIOBEK TIYOOKOM PeTUTMO3HOCTH, KOTOPBIIT [TOC/Te
C/IOYKHOTO 3K3UCTEHIIMAIbHOTO IIOMCKAa CTAaHEeT KaTOMMYECKMM CBsAIIEH-
HUKOM, He IlepecTaBasl IIpM 3TOM ImcaTh ctuxu®. V B ero rmasax Axaxmit
AxaxmueBMY AB/IAETCA IOCTYIIHOM AYLION, XUBYILel 1o Bone TBopiia, Bo-
IUTOLIIEHVEM Ye/IOBEYECKOTO OXUAAHMS «CBETIOTO TOCTsI», T.e. Xpucra’.

¢ B uranbsuckoit Tpaguimu tepmun «traduzione d’autore» (aTopckumit me-
PEeBOJ;) O3HAYaeT IIePeBOJ; TEKCTa M3BECTHBIM IIVCATENEM, Jallje BCETO, I0ITOM.
Cp. [Cascio].

7 Knemenre Pe6opa (1885-1957) 3aHuMaIcs epeBOfaMu C PYCCKOTO B KOH-
1€ [iecAThIX—-Havajle IBaflaThiX To10B. B 1919 r. BeilIen ero nepesop «/lasaps u
npyrux pacckasos» JI.H. Angpeesa n B 1920 1. mepesoy, «CeMefHOroO C4acThbs»
JLH. Tonctoro. «lInnens» H.B. oronsa nmoar nepesen B 1922 r..

8 O rBOpuectBe PeGophi MOC/E OMbITA BOIIHBI MOYKHO WHTATh MO-PYCCKU B
paborax A. KapmuuaTy, HammpuMep B cTathbe «3a CTeHaMy ropofa 3ima. OTKpbITie
[093MK HA IYTU HpeofoneHus BOWHbI» B http://periodicals.karazin.ua/thcphs/
article/view/7856/7334.

¥ «Lospite della luce» [Gogol, 1992, p. 88]. MimenHo osxupanye cBeta Xpucra
XapaKTepusyeT 9TOT MPAYHBIIL IIePUOJ XK13HN Pe6OpbI 11 TOBOANT €r0 O IPUHS-
TS BEPBL.
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B mepeBopie 03T paboTaeT ¢ TEKCTOM, BapbUpPys HOBTOPbI FOTOTIEBCKUX
BBICKA3bIBAaHNII B CTOPOHY BbI/I/ICHIsI IEPEHOCHOTO CMBIC/IA CJIOB, CTTOBHO
OH VICKAJI CIIOCO0 JJOHECTU [0 YMTATeNs COKPOBEHHBIN CMBICTT — HepeHOC-
Hoe 3HaueHMe — >XKM3HU repost [Bonola, 2008, pp. 100-119]. To ectp, uH-
TepIpeTalys ABHO ¥ OCO3HAHHO BJIMsCT Ha IEPeBOJ: SA3bIK UTA/IbSHCKOTO
TeKCcTa PeGOpBI CMIBHO MApKUpo8aH, i MepeBOSUNK-TIOIT bepeT Ha cebs
IIOJIHYI0 OTBETCTBEHHOCTD 32 IIPOM3HECEHHbIE CTI0BA. DTOT IIPUMep M/Ist HAC
OYeHb BaXKEH, MOTOMY 4TO caM Pe6opa OTKPBITO M3IOXKII COOCTBEHHYIO
KOHIIETIIUIO [TePeBOfia, TO3BOJIsIsI HAM IOHATDH IIPUYMHBI TAKOTO IIOAXOMA
K TEKCTY.

B 1912 r. Pe6opa muireT muchbMo MuTepaTypoBeny AHmpKeno MoHTeBep-
i1, KOMMEHTHPYs ero 04epK O IepeBOfiax ¢ IaTHHCKoro [hxosys Kapayuumn.
MoHTeBepau poLuTUpOBa yTBepxaeHre benenerro Kpode o ToM, uto
XOPOLLNIT TIePeBOf, ZO/DKEH MPUOIU3UTHCSA K OPUTMHATY, HO B UTOTE CTaTh
4eM-TO, 4TO «VMMeeT IOAMHHYIO LIeHHOCTb IIPOM3BEMEHNsI UCKYCCTBA 1
MOXKeT XXUTb caMocTosiTenbHO»'?. C 91011 KOHUenuumeit Pebopa cormamnraet-
51, B0OABJISAS, YTO «CHUIbHBIE AYLIN IPUJAIOT COOCTBEHHBIN PUTM BCAKOMY
IpeaMeTy, BXOAAIIEMY B X OPOUTY, 1 YTO yxKe caM (akT BribOpa [mpons-
BefleHMs A/s1 TepeBofa. — E.M.] packpbIBaeT MCKOHHYIO CYIHOCTb TOTO,
KTO BpIOMpaeT»'’. A B gpyrom mucbMe Pebopa IIpORO/DKUT paccyxeHe,
TOBOPSI Y>Ke O CBOEM JIMYHOM OIIBITEe MePEBONUMKA: «<...> TOCKOJIbKY C Ca-
MOTO HauajIa 51 HepeBOAI BCIEACTBIE TYXOBHOI IOTpeOHOCTH O/IM30CTI
U CUMITIATUM K [IePEBOANMOMY IIPOU3BEIEHNUIO, TO TEIePb 5 Yo>Ke He B COCTO-
STHUY TIePEBOUTD UTO IIOIIAJIO, JaXKe LIefleBPBI, eC/IN 51 MX He IyBCTBYIO»'2,
U1 x 9TOMY OH [JOOABIISET, YTO OH C YAOBOTIBLCTBUEM IePEBEN Obl «4TO-HU-
6ynp us JJoctoesckoro (Hampumep, «Herouky HesBaHOBY)», mOTOMY 4TO
3TO «3aCTABUIIO OB MEHsI B OUEPEHOI Pa3 80300HO6UMb MOIO 8blpA3UIMENb-
Hy10 uHmepnpemaruio»'.

10 (La traduzione che si dice buona & un'approssimazione che ha valore
originale d'opera d'arte e puo star da sé». Llut. mo: [Monteverdi, 1912, p. 307].
Ilepesop Moi.

1 «Ormai dovrebb'esser convinzione usuale che gli spiriti intensi donano il
proprio ritmo a qualsiasi oggetto entri nella loro orbita, e che il fatto solo della
cernita rivela gia l'essenza originale di chi sceglie» [Rebora, 1976-1982, Ne 184].
IepeBop Moi.

12 <...> perché finora io ho tradotto per lo pitt dietro la spinta di un bisogno

spirituale e per affinita e simpatia con lopera tradotta; e non saprei in ogni modo
pit ora 'fare il traduttore di questo e quello per me pari sono’; anche quando si
trattasse di capolavori, ma che io non sento» [Tam xe]. 1o mcsmo Ne 590, 06pa-
meHHoe K uazatemo Ilpernonumn. Ilepeson moii.

13 [Tam »e]. Tlonuas uurara 3By4nrt tak: «Invece concludo cosi: io tradurrei,
magari subito e con grandissima voglia, i Cosacchi, o alcuni altri lavori ‘minori,
tutti del periodo solare del Tolstoj. Oppure, con pit voglia ancora, qualcosa del
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YTBepxfieHue O TOM, YTO IIepeBOf] JII0OMMBIX aBTOPOB 3aCTaBIIsAET
[epeBOAYMKA BO30OHOBUTb COOCTBEHHYIO 6bipa3uUmenvHylo unmepnpe-
mayuio, MO3BOIAET HAM HOHATD, YTO Aisi Pe6ophl mpakTudeckasi pabora
nepeBoyia KaK TaKOBasl ABJANACH ITOC/IEIHUM 3TAIIOM JITUTEIbHOTO Iy TH
3HAKOMCTBA, IOHMMAaHMA U YCBOEHMSA II€PEBOIMMOIO IIPOM3BENEHU.
ViMeHHO 3TO MbI OTKpbIBaeM B TonkoBaHuu «lluuenn», roge Pebopa svi-
pasumenvHo CUHTE3UPYET CYTb IIepeBOJAUMOrO IIPOM3BENEHNUA U TBOP-
4ecKMit MyTh ero aBTopa. VTak, mepeBoppl Pe6opsl MOXXHO 6e3yCIOBHO
paccMaTpuBaTh KaK démopcKie, M BOIPOC O TOM, MMeeT /1M IIPaBo Iepe-
BO/IYMK HaK/IafIbIBaThb CBOIL CTU/Ib Ha IIepeBOJVIMbIX aBTOPOB, IEPEHOCHUT-
Cs1 Ha ApyToii, 60JIee CIIOKHBI ITaH. Belb ecu MOXHO ¢ 04eBUIHOCTHIO
3aMeTHUTb, HACKOIbKO ITy6oKo Pe6opa MpOHNMKAET B CTU/Ib ¥ TEMATHUKY
MOJ/IMHHBIX TEKCTOB, TO HEe HAJ[O TEPATD U3 BUAY TOTO, YTO IO BAUIHIEM
COOCTBEHHOI MHTEPIIpeTALI ONBITKA [IepeBOAYNKA ITepeflaTh IMEHHO
uepmol OpUeUHANA CPECTBAMM UTAIbIHCKOTO sA3bIKa OymeT HenzbexHO
3aBJMCETD OT 3TOI )K€ MHTEPIpeTALINN.

Ha camoM fiernte, 13 IpyBeJEHHBIX LUTAT XOPOIIO BUHO, 4TO caMm Pe6o-
pa IOIyCKaeT, YTO IIePeBOf SAB/IAETCS He TONBKO CIIOCOO0M Hepedayu my-
3blKU TIEPEBOAMMOTO aBTOPA, HO ellle U 8blpajteHUeM MY3biki nepesoouuKa.
KonewHo, 3T0 0c0o0BII1 CIy4ait, IOTOMY 4TO 3[jeCh Pedb UJeT He IPOCTO 06
aBTOPCKOM IIepeBOJie, a O IIepe 1oama.

B cBsA3M C 9TUM IIPUMEPOM HY>KHO JOOABUTH €llje OFHO CYILeCTBEHHOE
3aMeyaHMe.

Tot akT, uro Pebopa Hauaa 3aHUMATHCS TIEPEBOJAMI PYCCKUX XYHO-
>KeCTBEHHBIX IIPOM3BEJeHIIT B He MaJIOll CTEIIeHN CBsI3aH C COOBITHEM eTo
6rorpadum: mexxay 1914 u 1919 rogaMu oH mepeXxuI TH0O60BHbI POMaH C
pycckort muanucTkoit JInpueit Haryc™. Sto 6bumm ropsr ITepBoit MupoBoit
BOMHBI, MOMEHT €r0 JIMYHOI BCTPe4M CO CMEPThIO U OpaToybuiicTBOM Ha
¢dponte Topuiuu, pe3ynIbTaToM 4ero CTal0 XpOHUIECKOe HepBHOe 3ab0e-
BaHMe. VIMEHHO B Te TPyAHBIe TOAbI U ObUIa psagoM ¢ HuM JIupus Hatyc',
KOTOpas /Il HETO CTajIa KM3HEHHO Ba)KHBIM U€/IOBEKOM: OHA €My CIIy>KU-
J1a BO BceM, Oblla He TONBKO €T0 «CeKpeTapéM, MeICeCTpOit, JPYTOM, HO 1
HOKPOBUTENIbHNULIEH, OOPIOLIENCS 3a ero XU3Hb B TO BpeMs, KOIZa y>Kac
BOIHBI YHIYTOXWI /I HETO BO3MOXXHOCTb TOBOPUTH “s1» [Bonola, 2008,
p. 102]. U B y>xe npouuruposanaoM mucbMe K [Iperonnuu Pebopa roso-
put o JIuanu Kak o yenHom nekcudeckom nocobuu: «CKOpo y MeHs yxKe He

Dostoievski (per es. Muccia o Annuccia Nisvanoia), che mi obbligherebbe a
rinnovare ancora la mia interpretazione espressiva». Kypcus B 1jurare Moit.
1 Cwm. [Marchione, 1959; Ghini, 1990, pp. 59-60].

15 VIMs mO6MMOIT SKEHIIMHbL YACTO BCTPEUAETCS B MTOCBAMIEHMSX CTHXOB.
Pe6Gopa 30BéT eé To JInpyika, To «lucciola» (OyKBanbHO «CBETIIAIOK).
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OymeT LeHHOTO JIEKCUIEeCKOTO Noco6ms (KOTOphIM sBysieTcs Ta Jlnmyca u3
nocBslleHus «Jlasapsi»), 1 y MeHs OCTaHeTCs JINIIb CBOIL CTy4YailHbIIL U He-
60/IBIIION C/TOBApPHBII 3a1mac, IPUTOHBII TOTIBKO [/IS pasroBopa ¢ oduiu-
aHTaMu. ITO MOXXHO 3aMeCTUTb, IOKOIABIINCH B cebe, B KHUTAX, B IPYTUX,
a TIpeXJie BCero, MOJIOKUBIINCh HA CBOIO UHMYULuI0, GIarofapsi KOTOPOit
s IPOHUK B PYCCKUIL A3BIK, C/IOBHO POAMBIINCH U3 UpeBa MaTepH, ellje He
yMest TOBOPUTDH»'S,

/13 aTOr0 MBI MOXeM M3BJIeYb [ParolleHHOEe YKa3aHye i paboThl IO
HepeBOfly XYHOXKEeCTBEHHBIX HpousBeleHuil. Benb 3mech s3bIKOBast 4yB-
CTBUTE/IBHOCTD I103TA OMOTAeT HaM OCO3HATh, HACKOIBKO Ipobiema Ie-
peBOJia TECHO 3aBUCHUT OT CIIOCOOHOCTI 4Y8CHB06AMY s3biK. VI 9TO BOIPOC
KOJIOCCA/IPHOTO MacIITaba, IOCKOIbKY OH OAHAKOBO U OfHOBPEMEHHO Ka-
CaeTCst SI3bIKA VICXO[[HOTO TEKCTA I sI3BIKA, Ha KOTOPBII TEKCT HEePEBOJUTCSL.
A TIOCKO/IBKY OY€Hb PeKO ObIBAeT TAK, UTO Y OffHOTO YeJI0BeKa 3TO IIyHo-
Jaiilree sI3bIKOBOE OCO3HaHNUe pabOTaeT Ha [BYX A3bIKAX, 51 Aep3alo yTBeEp-
JKZATh, UTO MePeBONUMK OomieH cebe HAITHU Husoe nocobue, MOKOGHO pe-
6OpPCKOMY «CBET/ISIUKY», CIOCOOHOE OCBEIATh TEMHbIE MeCTa MCXOHOTO
TeKCTa. DTO N0 CO-4YBCMBUS U CO-0eliCMBUs, 9TO /IO >KUBOTO OTHOIIe-
HIVIsI MeXXJY TIOAbMI, SI3BIKAMU U TeKCTaMI. [IpuMepoM Takoro moaxofa K
nepesopy apnATcA P. ITusep u J1. I. Bomoxonckas: My 1 )KeHa, OH aMepu-
KaHell, OHa PyccKast, paboTaloT MUMEHHO TaK I, C Ha4asIa AeBsIHOCTBIX [OfIOB,
kuBs B ITapipke, BBITYCTIIN HOBbIE IIEPEBOJBI Ha QHITINIICKOM OTPOMHOTO
KO/IMYeCTBa PYCCKUX KIaccukoB ot Jlocroesckoro go Toncroro, Bynrakosa
n ITactepnakal’.

A HacueT mepeBofOB Pe6OpBI, MBI HAXOAUMCSI OYEBMIHBIM 00pa3oM B
0071aCTH MCK/IIOYEHNUIL: ero IIepeBOAbl SIB/SIIOTCS CB8ePXMEPHbIMU, OHY HA
TpaHU Nepenucvi6anus, HACTONIbKO, UTO, 5 AyMaio, He OyfeT ImpeyBennde-
HIIEM CKa3aTh, YTO B MIPOBOII TUTEPAType KUBYT fBa AKaKkMsi AKaK1eBU-
Ya — TOTOIEBCKMIL 1 pebOPCKMIL.

16 «Mi verra presto a mancare un prezioso sussidio lessicale (impersonato da
quella Lidusa della dedica al Lazzaro); e io ho un vocabolarietto scervellatto, e utile
per i camerieri. A questo posso supplire cavando pit da me, e dai libri, e da altri: e
soprattutto fondandomi sulla mia intuizione che mi ha fatto penetrare nella lingua
russa come a rinascere dal grembo di una madre, senza quindi saper ancora
parlare» [Rebora, 1976-1982, Ne 590].

17" Osmaxommres ¢ uctopueii P. IIusepa u JI.I. BonoxoHcKoii MOXKHO, HaIIpu-
Mep, Ha: https: //en.wikipedia.org/ wiki/ Richard_Pevear_and_Larissa_
Volokhonsky mu http: //www.newyorker.com/ magazine/ 2005/11/07/ the-
translation-wars
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BosBpauasch K OCHOBHOII TeMe UCCIefOBaHs, 51 HOIPoOyio chopmy-
JIMPOBaTbh OCHOBOIIO/IATAIOLINI T€3VC: HACTOALIMI XYLOXKECTBEHHBIN TEKCT
CTPOMT CBOJ CMBICII, CIIETass MEXAY 000l Bce BO3MOXKHbIE 3HAUEHNsI
CJI0B 1 BBICKa3bIBAHUIL, KOTOPBIE ero 00pa3yiorT. VI B 9TOM mrpaer camyio
BAKHYIO POTIb nonucemus. VIMeHHO monmceMudeckie CJIoBa sABIAIOTCA Off-
HIJMIH 13 CAaMBIX CJIOXKHBIX MOMEHTOB JIJI IlepeBojja 03311, BeAb B II033UN
aTa (YHKIV sI3bIKA MaKCUMAJIbHO 3afelicTByercs'®. OfHako xe, MOJICe-
MUs C7IOB UTPAET CYILIeCTBEHHYIO PO/Ib TAKXKe U B Xy/I0’KECTBEHHOI! IIpO-
3€: pacIpOCTpaHAIOIIMECH 110 BCEMY IIPOCTPAHCTBY IIPOM3BE/leHN s 3HaYe-
HUS CTIOB IUIETYT CETb CMBIC/IA TEKCTA, B TOM 4MCIIe U IOPOXK/asi CTIOKHbIE
KOHIIENITHl. A MHOTO3HAYHOCTb C/IOB SIB/IAETCS NUHIBOCIEL(UIecKoin
(dyHKLMel S3bIKa, U, IOCKONbKY 9KBUBAJIEHTHOCTb MEX[Y C/IOBaMU pas-
HBIX f3BIKOB 110 00beMy CEMAaHTMKI [OYTY BCET[a He MOJHAs, a YacTuUd-

8 31y upero xopomo nsnoxmn O. Iac: «Bo BCAKOM CMOBE COMEPXKUTCA
MHOKeCTBO ITIOTeHIIa/IbHbIX 3HAYEeHMI1; KOT/Ia CJTOBO COENMHACTCA C APYTUMU 1
obpasyercs ¢pasa, OHO U3 ITUX 3HAYEHMII aKTya/NM3MPYeTCA ¥ CTAHOBUTCA
I7IaBEHCTBYIOMUM. B mpose akTyanusupyercs, Kak IpaBuIo, OFHO-eINHCTBEH-
HO€ 3HAa4Y€HME, B TO BPEMA KaK /1A II033MI, O Y€M 4aCTO ITOBOPMIOCH I TOBOPUT-
51, OJJHOIO M3 XapaKTEePHbIX YePT, a MOXKeT ObITh ¥ ITIABHON, AB/IAETCA COXpaHe-
HIle MHOXKECTBEHHOCTH 3HaUYeHUil. B IeMICTBUTETBHOCTY K€ BCE JIE/I0 B OTHOM
0611[eM CBOJCTBE A3BIKA; B 0931 3TO CBOVICTBO BBIAB/IACTCA 0COOEHHO OTYET-
JIMBO, HO OHO CpabaThIBaeT TAKXKe U B PA3TOBOPHOI pedn, I jaxke B Ipose» [Paz,
1971]. IlpuBeay OYeBMIHBIM IPMMEPOM CIOKHOCTHU IepeBOfia CTMXOB M3-3a
9TOTO «CBOVICTBA A3bIKa» 1033mI0 «Veglia» [Ix. Yaraperru: «Un'intera nottata /
buttato vicino / a un compagno / massacrato / con la sua bocca / digrignata /
volta al plenilunio / con la congestione / delle sue mani / penetrata / nel silenzio
/ ho scritto / lettere piene d'amore / Non sono mai stato / tanto / attaccato alla
vita». A B lepeBofie, «Burnmms»: «Bcio Houb / ofuH Bo3yie / yéuToro / Toapuia
/ BO37I€ €ro / UCKPUB/IEHHOTO PTa / HOBEPHYTOroO / K IOIHOI TyHe / BO3/e ero /
U3yBeUYeHHBIX PyK / IPOHMKIINX / B MOe MO/TYaHMe / s MUcan / nucoma MONHbIe
mo6B1. / HUKOI/Ia 51 He 4yBCTBOBAII / TAKOI XKaX/Ibl XXM3H» [YHrapertu]. 5 He
6epych KOMMEHTHPOBATh Ka4eCTBO MePeBOia, X049y TOMBKO yKa3aTh Ha CI0BO,
KOTOpOE 51 OTMETH/Ia KypCHBOM: UTA/IbsSHCKOE CTIOBO «lettere» 3HAUNMT «IIMCh-
Ma», a TaKkxke «OyKBbI». VI «mmcath» (scrivere, «ho scritto») MO)KHO Kak mucbma,
Tak 1 6yKkBbl. [IOHATHO, 4TO IIepBOE 3HAYEHIE YKA3bIBAET Ha TO, UTO COMZAT YH-
TapeTTy, HAXOAACh B OKOIIE 1 yBI/[I[eB JINIIO CMEPTH, HallMcal HOMOiI «nucoma,
nojHble mo6Bu». OIHAKO 5Ke, YHrapeTT! — He IPOCTO CONMJAT, OH ellje 1 09T,
TaK YTO I HETO KaKfas 6yK6éa — 5TO Opyfue peMecsia, 3TO Marndeckoe opy-
nme... VITak, moKa 4enoBeK YHTapeTTV IMCANl NUCbMA, TIO3T YHIApeTT! Mycas
6yx6vt. VI Mbl COOCTBEHHO 3T OyK6bL U TIOTYUWIN, KAK N0 UHeCKOe HUCbMO, TO
€CTb MBI VX IIOJTYYW/IV BMECTe, IIOTOMY YTO OHY Hepas/ie/IIMbl TOYHO TaKKe, KaK
SIB/ISIIOTCST HEPa3/eMMMbIMI IBe YacTy 3HAUYEHNsI eIHOTO CoBa «lettere» B ca-
MOM C7IoBe. A PYCCKIII YUTATeNb, YBbI, He TIOMTY4M/I HUYero. A BOIIPOC O TOM,
KaK MOT 6])1 NIEpEeBONYNK PEIINTDH 3Ty npoéneMy — OYE€Hb XOpO]lU/II‘/‘I, " 1A MEHA
OTKPBITHII.
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Has U CTIOXKHas1", mpo6eMy Halo pacCMaTpuBaTh He B CBA3M C [IEPEBOIOM
OTZE/IbHOTO CTIOBA B Y3KOM KOHTEKCTE, a C7I0Ba B CBOEI! 11eIOCTHOCTM KaK
CJIOXKHOII U IeVICTBYIOIIE eVIHNUIIBI TEKCTA B 1ie1oM?.

JI1s1 TOro YTOOBI YCIIBIIIATD IIOTTHOE 3BYYaHNe C/IOBA B TEKCTe, HAZIO T10-
CMOTpeTb Ha TeKCT LIe/IMKOM U Ha C/IOBO LIEJIMKOM, HaJio UX y8udemv U B
HUX 6C71yuiampca®. Mpl 4acTo 3aMedaeM, YTO IIepBOe «C/IeIIoe MECTO» Iie-
PEBOAUMKA — ITO €20 Jice 2/1a3, KOTOPbIil OKA3bIBATCsI HECTIOCOOHBIM BU-
IeTb TEKCT B €r0 COBOKYITHOCTY U 6C/IYUIUBAMNBCA B €T0 CTIOBO U, C/Ief0Ba-
TE/IbHO, IIPOCTO He B COCTOSHUU €T0 BEPHO IepefaTh.

Hamnpumep, 51 co BpeMeHeM ybennnach B TOM, YTO MTa/lbsSHCKas IIy-
6/11Ka 10 cuX Top He yuTana JlocTOeBCKOTO, &, IO CYTH, IO3HAKOMM/IACD C
HEKOTOPBIMI pedyKyusimu ero npousBefeHnit. Moe peskoe yTBep>KaeHe
He ABJIAETCSA )KeCTKOM KPUTUKOM L€JIbIX IIOKOJIEHN I IIEPEBOAYMNKOB U UTa-
NbSAHCKUX C/IABUCTOB, a BCETO JMIIb IPAMBIM yKa3aHUEM Ha peabHYIo
mpo6eMy: s X094y IPOCTO MOCTABUTH aKIEHT Ha TOM, YTO, KOT/A Xy/0-
>KECTBEHHBIII TEKCT SB/IAETCA MO-HACTOALLEMY ITyOOKIUM, [0 IepeBoaa

19 Cwm. mampumep: «[leitcTBUTENBHO, “OKBUBATEHTHbIE” CTOBA PA3/IIIHBI I
110 06'beMy CeMaHTHKM (JOM IIMpe 110 3HaYeHMIo, 4eM house, Tak KaK BK/TIOYaeT
n home, u building, u block of flats, u condominium, n mansion), u o ymorpe-
6/1eHNI0 B peunt <...> , ¥ T10 CTHIUCTNYECKNM KOHHOTALMsAM (Cp. 3eJIeHble I71a3a
U green eyes), ¥ IO BO3MOKHOCTAM JIEKCUYECKOI codeTaeMoCTn (Cp. KpemKuii
vait u strong tea). Ho make B TeX pefKux c/rydasx, KOIJa Bce 9TU COOCTBEHHO
A3BIKOBbIE MOMEHTBI COBIIA/IM B PasHBIX A3BIKAX, He C/IEfiyeT 3a0bIBaTh O BHes-
3BIKOBBIX Pas/IM4MsAX, TO €CTh O TOM, YTO PasIMIHBI KAK CAMMU IIPeAMETbI I 5B-
JIEHN, TAK ¥ MIPEICTaB/ICHN, TIOHATHUA O HUX. DTO BIIOJIHE €CTECTBEHHO 1 3aKO-
HOMEPHO, IIOCKOJIbKY Ppas/M4Hbl HaImy oOpasbl >KM3HU, MUPOBO33PEHNS,
MPUBBIYKY, TPAJAUINY, Te 6€CKOHEUHbIe U Pa3HOOOPasHbIe YCTOBHOCTH, KOTO-
pble OIpene/sloT HALMOHANBHYI0 KYIBTYPY B LIMPOKOM CMBIC/IE C/IOBa»
[Tep-Munacosa].

20 4 roBOPIO O «I[EOCTHOCTI C/IOBA» 1 O €T0 CIIOCOBHOCTI «IEHCTBOBATH» B
CTpeM/IHUN PACIIMPUTD MPo6IeMy I OXBAaTUTh ee BO BCeil IOIHOTe. Bormpoc
MHOTO3HAYHOCTH C/IOB AB/IAETCA JUIIb BEPXYIIKOIT afichepra, Of[HAKO OH OYeHb
Ba)XeH, II0CKOJIbKY IO3BOJISIET SIBHO 3aMETHUTb, YTO MPOG/IeMa CYLIECTBYET 11 YTO
oHa r1y6oka. Peub uzeT o MoOHMMaHMA CIOBA, 0 ero npupoze. IlogpobHo 06 sToM
cm.: [Kacatkuna, 2004, c. 4-47].

21 “Tnas, KOTOPBIiT cTymaeT” — Has3BaHMe c6opHuka acce I1. Knogensa —

9TO KauecTBO, KoTopoe I. V. dpon banbrasap obnapysxusaer B Bugenuu P. Tyap-
AVIHI: €TO I71a3 CIyIIaeT, IIOTHOCTbIO OTAAeT cebs B PYKHM TOTO, Ha KOTO CMO-
TPUT (B PYKM SKM3HEHHO-KOHKPETHOTO, TO €CThb IPYTOro 1, B KOHEYHOM UTOre,
M]/[Cyca Xp]/[CTa, HOTOMy 4yto nMeHHO OH U ABISAETCA JKMBHEHHO-KOHKpET-
HbIM). DTOT I71a3, KOTOPBI CIylIaeT BHMMATEIbHO U C JIIOOOBBIO, ABIACTCA
“OCHOBOIIO/IATAIOIIMM 97IEMEHTOM BCTPEUN : 9TO B3IJIAL BO B3I/IsAAe OIVDKHETO.
<...> B xunure “IlpornBononoxHocts. OubIT Gprmocopun KIU3HEHHO-KOHKPET-
Horo” (1925) I'yappauHu ONMCHIBAET METOJ, MOCPENCTBOM KOTOPOTO MOXHO
OCYILIeCTB/IATh 9TO BUJEHUE, KOTOPOE OCTAB/AET IIABHOE MECTO IPEeIMETY:
IpefMeT JO/DKEeH PacCMaTPMBATbCsA KaK OCHOBA, OT KOTOPON MCXOAMUT pas-
MblinieHue» [Fares].
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TpebyeT, npesxcde 6cezo, ITOOBI IEPEBOTUMK IIPOJIETIATI OTPOMHYIO Puso-
n0zuneckyto paboTy BXOX/EHNUS B MOINHHBIN TeKCT. VI moguepKuBsaro,
4TO peub UJIeT MMEHHO O dunonozuueckoii paborte, M 4TO OHA HY)KHA
npesxcoe écez0. To eCTb, 51 CUNTAIO, UTO 110 CPABHEHUIO C OMINOKAMM, IIO-
PO>KIEHHBIMU OTCYTCTBJEM 3TOII IPeIBAPUTEIbHOI PAOOThI BXOXK/[CHIS
B CMBIC/T TEKCTa, OMMOKM, 3aBUCSIINE OT KY/IbTYPOTOTMYEeCKUX, UCTOPU-
Y4eCKMX U T.IL JIAKYH B 3HAHMAX IePeBOMUMKA, SIB/IAIOTCS TOPas3fo MeHee
CepbesHBIMI, Belb OHM He TaK PafMKaNTbHO MCKAXKAIOT CaM TEKCT. A s
IIPOCTO He OAMH pa3 CTAJIKUBAIACh C TeM, YTO (PUIONOrNIeCKILe, TMHIBU-
CTUYECKIIe, KYIbTYPOIOIMYecKIie I INTepaTypOBefuecKie KOMIIeTeHIINN
B JINYHOCTY TEPEBOFIMKA CJIOBHO pacwieHATcss. OfHaKO OOBIYHO CUM-
TAeTCsA, YTO NMEPeBOUMK B CM/IAX Cle/IaTh XOPOILIYI0 paboTy, ecin oH 06-
NafjaeT HOCTATOYHO ITyOOKMM 3HAHMEM KOHTEKCTa M SI3BIKOB, U OOJIblIe
eMy Hu4dero He TpebyeTcs. B To BpeMs Kak [yisl TepeBOfIeCcKOoll IPaKTUKA
BCe IepedncIeHHble KOMIETEHIUI SB/IAI0OTCS OAMHAKOBO HEOOXOAIMBI-
MU U 00/I%Hbl COCYIIECTBOBATH, BCTYNAs B OTHOLIEHNE APYT C PYTOM.
ITpu sToM MHOrMMU 3a6bITast COOCTBEHHO (Pumonozuueckas Komnenen-
yus oonxcna upTy nepsoit. Ckopee Bcero, mpobieMa KOPEHUTCS B HELO-
CTaTKe TEOPeTIIECKOTO OCMBICTIEHIsI BOIIPOCOB IIepeBofa (Te3UC O TOM,
4TO HACTOsALIEN TeOpMUM IMepeBOfia He CYIeCTBYET, 3ByYNUT HOCTOSHHO,
MeHee 4acTO OH COIIPOBOXK/JAeTCsl IOHMMAHUEM TOTO, YTO 9TO SIBIIAETCS
mpo61eMoit), U OHA HANpPSMYIO CBs3aHA C MPOOIEeMAaTHKON KOMMEHTHU-
pOBaHMs, IOTOMY YTO KOMMEHTAapyM II€PEeBOAYMKA MOTYT ObITH OYEHb
[I0/IE3HBIMH, @ MHOTA, KaK YBUAUM, JaXKe CTaTbh 4ACNbi0 CAMO20 hepese-
Oennozo mexcma. Ho oHM ke MOTYT OKa3aThCsl ¥ HEHY)XHBIMU Ha/j0aBKa-
MM, MHOJI pa3 Ja)Ke MELIAILMMY BOCIPUATUIO TeKCTA. B cBA3M ¢ aTuM
MOXKHO BCIIOMHUTDb IPEKPacHYI0 (DOHETUUECKYI0 UTPY CI0B (paHIIy3-
CKOro sA3bIKa «commentaire = comment taire?»: B Heil CKpbIBaeTCA INIy-
6oKast TaliHa COBeplIeHCTBA KOMMeHTUpoBaHus, «lart du commentateur
étant aussi souvent un art du comment-taire»?. ¥ 310 go/mkeH 6bi1 ObI
0CO3HATbh KXK/bII IIepeBOAYMK. [IelI0 B TOM, 4TO C OIpe/le/IEeHHON TOY-
K 3peHMsT KOMMeHmMapull Halo paccMaTPUBATh KaK CaMYIO IIOC/IETHION
BO3MOXKHOCTb, IOTOMY YTO YMTaTe/Ib MIMeeT IIPABO Ha MPSIMYI0 BCTPedy ¢
TEKCTOM J1 €T0 aBTOPOM: UMEHHO 9TOMY [JO/DKEH HOCTY>KUTb IIePEBOAUNK,
CTapasch BCeMU CHIAMIU ¥ MCIIONb30BaHMEM BCEX BO3MOXHBIX CPefiCTB
clienaTh TaK, YTOOBI UMTATeIb CMOT YC/IBILUIATh TOMIOC CAMOTO TEKCTa.
V1 Bce-TaKu, YUTas MUTEPATyPHbIE IPOU3BEIEHNUS B IEPEBOJiE, MbI MOXKEM
OYeHb JIETKO 3aMETUTD, YTO ITyO1Ha TeKCTa He OLIYIIAeTCs, YTO TEKCT Ka-

22 JACKYCCTBO KOMMEHTATOPa — 3TO el i MCKYCCTBO yMeTh MOTIaTh» (Tie-
pesog Moit) [Solére, 2000, p. 420].
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JKETCs IVIOCKUM U IIepefi HaMJi HUYero He OTKpbIBAaeTCsl. B aToM Hemaas
L0751 OTBETCTBEHHOCT IIEPEBOUYMKA.

VTak, ToBOps O Heu3bexHOCMU KOMMEHTAPYsI, HAM HAJOo OIPele/nTb,
9TO, COOCTBEHHO, MBI ¥IMEEM B BUJY, KOT/Ia MbI TOBOPYM O KOMMEHMAPUSIX
nepesoouuKa.

* F %

IlepBbIii ypoBEHb KOMMEHTUPOBAHNA, KOTOPDIN IIPEANNChIBAETCA IIe-
PEBOYMKY, BK/IIOYaeT BCE TO, YTO MBI IIPUBBIK/IM HAXOAUTb B CHOCKAX, B
NpUMeHaHUsIX.

B UTanbAHCKMX IEePEBOAAX PYCCKUX XYA0KECTBEHHBIX IIPOU3Be/eHIIT
IpUMeYaHNsI TePeBOfYMKa® TOSBIAIOTCS Yallle BCero i 00bsICHEHNUs
peanuii, He UMEIOIINX NEHOTATMBHOTO 9KBMBA/TIEHTA B MUpe YUTATENA I,
CJIef{0BaTe/IbHO, COOTBETCTBYIOIIETO €My CI0Ba [ MIMEHOBAHS B SI3bIKE
nepeBofa. Tak 4TO Ha CTPAHUIAX UTATbIHCKUX M3LAHUIL MTI0OOTO pyc-
CKOTO IPOM3BEIeHNsI Mbl BCTPETUM CHOCKM, OOBSICHAIOLIVE 3HAYCHUS
TaKMX HellepeBOAVMBIX peasnit, KaK 6aseHKu, O0ans, 0auad, Keac, CAMo2oH,
camosap, mynyn u T. 1. Jale Bcero rmepeBOJUNKI CTABAT B TEKCT TPaHC-
JIUTEPALMI0 PYCCKOTO C/I0BA U YBELOMJIAIOT YUTATEIs O TOM, YTO — K
npuMepy — cnoBoM valenki o6o3HauarT «stivali invernali, di feltro, dei
contadini» [Grossman, 1987, p. 123] (3uMHHe camoru KpecTbsiH, Cfe-
NlaHHBIe U3 BOIIOKa), 4to (la) banja «& il bagno russo, nelle residenze di
campagna: una piccola costruzione isolata dal corpo delledificio principale
e riscaldata soltanto per I'uso» [Puskin, 1990, p. 1275] (310 pycckas BaH-
Has B 3aTOPOJHBIX Pe3UICHIUAX: HeOONbIIOe CTPOeHME, OT/ebHOE OT
[7IaBHOTO 3[jaHMs, KOTOPOe HarpeBaeTCsl TONbKO IIPU MCIIOIb30BAHNMN)
VIN ellje YTO CJIOBOM samogon obo3HadaeTcs: HeKas «bevanda fortemente
alcolica distillata da patate o cereali con mezzi artigianali e rudimentali in
evasione al monopolio di stato» [Eroféev, 1990, p. 77] (Kpenkuit aKOronb-
HBIIl HAIIMTOK, AUCTWUIMPOBAHHbIM U3 KapTodessa Mim KpyIsl KycTap-
HBIMJM U PYAMMEHTAPHBIMU CPECTBAaMM BHE PaMOK TOCYHAapCTBEHHOII
MOHOIIONMN).

B aToM ke pycie MOKHO pacCMaTpUBaTh ¥ MMeHA COOCTBEHHBIE VN
TOYHbIe 0003HAYEHMsI pedsili, UBECTHBIX PYCCKOMY YMTATeNIo, HO BPSIJ
nu 3HaKoMble MHOCTpaHnaM. OcTaBasch, HapuUMep, B 00/IACTI KPeNKUX
HAIIITKOB, MHTEPECHO TO, KaK nepeBofurk B. Epodeesa pemmn nerpusn-
QJIbHYIO IIPO6/IeMy MMEHOBAHMs MHOTOYMCIIEHHBIX BUAOB BOAKM B «Mo-

B Jue 6yny 37ech IPOBOANTD pasfieieHNie MeXXy ePeBOAYMKOM U PeaKTo-
POM, IIOTOMY 4TO 10 OTHOLIEHNIO K HAIlleMy BOIIPOCY OHM Yallle BCErO COBIA/AIOT.
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ckBe-IleTyInkax»: Beb Ha IEPBOII >Ke CTPAHNIIE KHUTY MbI CTa/IK/IBAeMCs
CO CTAKaHOM «3YOPOBKI» U CTAKAHOM «KOPMAHZPOBOIT», a IOTOM Cpasy ¢
IBYMsI CTaKaHaMM «OXOTHMYbEI» 1 Jlajlee CO CTaKaHaMM (UYeTBepTUHKA-
MM, COTHSMMU IPaMMOB /160 OyTBUIKAMU) «KyOaHCKOI», «POCCUIICKOI»,
«3Bep000Il», «IMMOHHOI», «[IEPLIOBKOI», «CTOMYHO», «CUBYXI», «CTap-
km». [TepeBofuuK pelraeT Ipo6ieMy, He TepeBOst MIMEHOBAHMS BOJKY, OH
VX TPaKTyeT KaK MMeHa COOCTBEHHbIC U BBOAMUT B UTA/IbSIHCKUIT TEKCT B
TPAHCIUTEPALNN, KYPCUBOM U C 6GOJIbLION OYKBBL. A OJHOBPEMEHHO OH
00BSCHSIET YUTATENIO CYTh [lefla ¥ 3HaYeHMe KaXX/JOr0 MMeHU B IIpuMeda-
HIM, KOMMEHTUPYS BeCh CIIEKTP C/IOB CPasy >Ke NP MOSBICHUN IIEPBOTO
cmakana. Takum 06pasoM, YUTATETIO He IPIETCS OCTaHABIMBATbCS Ha Ka-
JKJIOM 1IIaTy, Ha KaXKIOM He3HaKOMBIM €My BuJie BOAKI. ..** 3ameruM (crpa-
BeIJIMBOCTI PAfii), YTO TaKas )K€ HeOOXOAMMOCTb B KOMMEHTUPOBAHMUI,
BO3HIUKAET TAK)Xe, KOT/[a pedb UJIET O, CKaXKeM, 0€3a/IKOTO/IbHbIX HAITUTKAX,
KaK 3TO BUIHO M3 TUX LUTAT — «<...> KaK OH BUJEI PO30BATO-IIeIIe/b-
HYIO JIOCOCUHY CPefiJ TMMOHHBIX COMHBIILIEK, CMYITIOCTb UKPBI, TEIINYHYIO
3e/IeHb OTypIIOB, KPyThle 60Ka BOJOYHOrO rpaduHINKa 1 O0piomHoil 6y-
ThUTIKM» [[poccMaH], «BpINMBLIM HOTOXKEHHOE UNCIO CTAKAaHOB HAP3AHA
<...>» [JIepMOHTOB] — KOTOpbIE TOXKe HY>KJAIOTCSI B OO'BSCHEHNN, YTOODI
4UTATE/Ib MOT YOEUTHCS B TOM, UTO Ha 9TOT pa3 pedb UJeT IIPOCTO O MMU-
HepasbHbIX BOJAX.

[ToxoxuM 06pasoM IepeBORYMKM OOBIYHO CUUTAIT, YTO HEO0b-
XOJMMO KOMMEHTMPOBATb TEKCT, KOIJa pedb WUJAeT 00 MCTOPUYECKUX
COOBITUMAX U JMILAX, O TreorpaduyeckMx MeCTaX, MEeCTHBIX TPajuULu-
X, 00bIYasX ¥ HpaBax ¥ T.I. Bcsa ota mHOpMaIus 06BIYHO BBOLUT-
Cs1 B TEKCT aBTOPOM C IIpe3yMIILMell TOrO, YTO ero 4uTaTeb ee CyMe-
eT pacHo3HaTb 0e3 HOIOTHNUTENbHBIX YKa3aHMUI, IOTOMY YTO OH 3HAET
U HOHMMAaeT KOHTEKCT, MEeX/Y TeM Kak [y Yy)XeCTPAaHHOTO UMTaTesLs
nofo6Hble KYIbTYpHO-crenuduiecke 3HaHUS OyAyT, CKopee Bce-
ro, MajOM3BECTHBIMU. A Belb OHM HEPENKO HeOOXORMMBI Haxke s
CaMOro MOBEPXHOCTHOTO IOHMMAaHMs CloxeTa. Tak, Hampumep, IO-
HSTHO, YTO PYCCKOMY 4elIOBEeKY He Ha/j0 OOBACHITH, KTO TaKme 602a-
mulpu, 4TO 3a npasguuku Mean Kynana n 9 mas, cogepxanue 58-i cma-
mou cosemckoil koHcmumyyuy, mubo kro takre ExxoB mmm Bangepa.
A 11 UTANBAHCKOTO — K IPUMEPY — YUTATeNsA BCE 3TO He HACTOIBKO

24 Bor npumevanye mepesopunka: «Zubrovka: vodka di cereali. In seguito
saranno ripetutamente citati numerosi altri tipi di vodka, come: Koriandrovaja
(vodka di coriandolo), Ochotnic’ja (vodka del cacciatore), Kubanskaja (del Kuban’),
Rossijskaja (russa), Zveroboj (vodka d’iperico), Limonnaja (vodka al limone),
Percovka, Percovaja (al peperoncino), Stolicnaja (della capitale), Siviicha (vodka
ordinaria di cereali), Starka (vodka forte e stagionata)» [Tam ke, p. 9].
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OYeBUIHO, 1 HEJOCTATOK 3HAHMII MOXKET peanbHO BAUATb Ha €ro BOC-
IpusATHEe ¥ NOHMMaHMe TeKCTa. IIpuBeny TONbKO OfMH O4YEHb APKUI
npumep: «B mepBbIll AeHb Bbl K IOTYHOYM CTAaHOBUTECH KaK OJepKu-
MbIJ. BbI K IMOTyHOYM TaKOJi IIJTAMEHHBII, 9YTO Yepe3 BaC JeBYIIKM MOTYT
IIpBITaTh 8 HOoub Ha Veana Kynany». 9Ty UIMTATy IepeBeCTU He CTI0XHO:
«Il primo giorno, verso mezzanotte, sarete diventato come un 0ssesso.
Verso mezzanotte sarete cosi infuocato che le ragazze potranno far salti
sopra di voi nella notte di Ivan Kupala» — 1o «Houb Ha VBana Kymamy»
SBIIAETCS YaCTbio MeTadOpbl, M €C/IM He 3HATh, YTO MPOUCKXOAUTD B ITY
HO4Yb, TO MOy4YaeTcst 6eccmbicinia. I109TOMY mepeBOAYMK B IIpUMeda-
HUY 00BACHSAET YUTATEINIO, UTO «B Oe3y/[ep>KHOM MPa3THOBAHNI HOUM Ha
ViBana Kynany B pycckux mocesnkax NpUMHATO BECEMUTbCA, IPbITas yepes
KocTep»*.

[Togo6OHbIX MPUMEPOB HEOOXOZMMOCTY KOMMEHTVPOBAHUS peasui
OYeHb MHOTO, I OHJ He TIPOCTO /I0OOIBITHDIE, @ Ie/ICTBUTEIBHO HTEpec-
Hble, IOTOMY 4TO IIOMOTalOT OCBETUTD ITyOOKIe Ky/IbTypPHbIE U SI3bIKOBbIE
pacxoxenns. OfHAKO e ¢ TOYKM 3peHMs HepeBofja M HeOOXOAMMOCTI
KOMMEHTMPOBAHUS OHU He IIPEfCTAB/ISIOT OCOOBIX 3aTPYAHEHUII — Belib
TaKMe MeCTa B TeKCTe UAEHTU(ULNPYIOTCS JIETKO, I 3ajada IepeBOIMKa
3aK/II0YaeTCsl IPOCTO B TOM, YTOOBI IIPEIOCTABUTb YNUTATEII0 HEKUII C/0-
8apb-cnpasoyHuK JiNs YTeHusA. [Ipyroe fienio, 4TO #aXke B TaKMX CIydasx
HY>KHO BCerfia 3ajiaBaTh ceOe BOIIPOC O TOM, SIBJISCTCS M OODBSCHUTENIb-
HOe TIpMMeYaHie JeNCTBUTENIBHO Heo0Xo0umbvim. Bemb, KpoMe TOro, 4To
Ka>KZIBIIT CIy4ail 0cOObIil, HAfIO ellle YIUTHIBATh KOHTEKCT [IOCT-MHTEPHe-
TOBCKOTO KYJIbTYPHOI'O IPOCTPAHCTBA, B KOTOPOM HOABWUINCH CPENCTBA,
[03BOIAAIONINE TI0O0MY UMTATEII0 MOMEHTATIbHO BOCIOIHUTD BCSUECKUEe
mpobenpl B 3HaHMAX. SI cunTato, YTO MPUMeYaHNsI TAKOTO POfia TIOJIE3HbI,
€C/IM OHY He CTAaHOBATCSA 3aXBAaTHMYECKMMI, A ellle — U IpeX/ie BCero —
TOZIBKO B TOM C/Iy4ae, KOIZla OHM He IOKPBIBAIOT IPOCTPAHCTBO 00u4e20
He3HaHMs, TO eCTb KOIZla IIepeBOIYMK MOXKET C YBEPEHHOCTDIO IIPe/Ioa-
raTh, YTO YNTATE/Ib OPUIMHAIA JeIICTBUTEIPHO STHMI 3HAHNUAMM 00/IalaerT.
B mpoTuBHOM ciy4ae, Hajlo UCXOAUTD U3 NPE3yMILUM TOTO, 4YTO aBTOPY
He3HaHMe YMTaTenell IPUroaIoCh U, CTIefJOBATENbHO, YTO 3TV BO3MOXKHbIE
TTAaKyHBbI AB/IAIOTCA BaKHOM YaCThIO CAMOTO TeKCTAa. A 3HAYMT, epeBOAIMK
He JIO/DKEH 3/I0YIOTPeO/IATh CBOMM IIOTOXKEHMEM: OH HUKOIZIA He MOXeT
cebe MO3BOMNTH 3aMEHSTh ABTOPA U €r0 MHTEHIINN .

%5 (La notte di S. Giovanni, che nelle campagne russe vedeva sfrenate feste
notturne e ogni sorta di licenze. Qui si allude in particolare all’'usanza di saltare al
di sopra dei falo» []Eroféev, 1990, p. 67]. Pycckuit Tekct B. Epodeesa nurupyercs
1o: [Epodees].

26 yTO‘{HHIO, 9TO 3[4,€Ch A TOBOPIO MICK/IIOYNUTENDHO O IIEPEBOJIE CaMOI'0 Xy/0-
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To >xe camoe MO>KHO CKa3aTb O IIUTATaX: KOIZa B TEKCTe aBTOP LUTUPY-
eT [PYTOii TEKCT, 9TO BCETNa SIB/IAETCS BAXHON MHPOPMAIMelt, HO C TOUKK
3peHI NepeBofia KaK TAKOBOT'O HY)KHO BCeT/ja IOCTapaTbCsl IOHATD, KaKo-
Ba ObUIa MHTEHIMsI aBTOPA: PACCYMUTHIBAI I OH HA y3HABAHIME LIUTATHI CO
CTOPOHbI unTaTeNA? Beb ecnt peub UpeT o UMTaTax — cKakeM — Ilyuku-
Ha, 9TO 5ICHO, YTO PYCCKUIL CPEIHMIT YNTATE/b UX JIETKO y3HAeT (1 I03TOMY
aBTOP Ha 3TO MOT PACCUMTBIBATD), @ MHOCTpaHel] HeT. B aToM cirydae cHO-
CKM HY>KHbL. Ho MHOI/ja IuTaThl He TaK Y>K BCeMM Y3HAaBaeMbl, 1 TOTZia IIe-
pell IepeBOAYMKOM CTaBUTCS BOIIPOC IPYTOro IOPsAAKa: MMeeT M OH IIpa-
BO YIPOILATh NPOLIECC YTeHMs YnuTaTeNA? VIMeeT /I OH MpaBoO BbICKA3aTh
IIPAMO TO, YTO aBTOP He CKasaja NpAMo? [leiiCTBUTEIbHO /I OH ITOMOTaeT
YUTATEII0 BOITHU B TEKCT, laBas eMy MH(OPMAINIO, KOTOPYIO CaM aBTOP
He fan? Belb, KOHEYHO, eC/M LIMTAaTa Y3HaBaeMa, HajJjo ee IIepeBOIUTD TaK,
4TOOBI M B IEPeBOJie OHA MOITIa Obl OBITH y3HAHA, HO 9TO He 3HAYNT, YTO
HaJI0 TOBOPUTD IIpsiMee aBTOpa.

Ocobas cutyanys BOSHUKAET B CBA3M C OMOIeNICKIMI [IUTaTaMU: yXKe
UX y3HaBaHME MOXKeT OKa3aTbCs HENPOCTBIM 13-3a CTIOXKHOIO KOHTEKCTa
CYILeCTBYIOMUX TIEPEBOAOB 1 UX IUTYPrUIECKOTO Y3yca, HO I B BbIOOpe
BapMaHTa [1€PeBOJTHOI LUTAThI TOPOJ JOBOTBHO CJIOXKHO OTIPeIe/TUThC.

B HemaBHeM uspgaHun «bparbeB KapaMa3oBbIx» Ha UTANbSHCKUIL Te-
PeBOIUMK COCPefOTOYNM/I BHMMAHMe MIMEHHO Ha 3ToM. OH 3TO MOTUBU-
PyeT BO BBEJJlEeHMM U MHOIZIA CTAaBUT IIPMMEYaHMUs C TOYHBIM YKa3aHMEM
Ha LUTHPOBaHHbIe Oubnerickue oTpoiBKy [Dostoevskij, 1992]%. Xopouro
nu 9To? He HapyIIaeT nmu 9TO rpaHNIBI IMYHOI Cepbl OTBETCTBEHHOCTU
yyTarensa? He ABnAeTcsa M 3TO TOHKMM — 3aMacCKMPOBaHHBIM, HO BeJb
U pealbHBIM — BTOP)KEHMEM Ha 4yXXylo Tepputopuio? Ha Takoit Bompoc
OTBETUTb HENPOCTO, 51 OBl CKOpee CKIOHANACh K TOMY, YTOObI OCTABUTh
KaXIOMY CBO€ IPOCTPAHCTBO, CO BCEMM PUCKAMU IIOTEPU CMbIC/IA, KO-
TOpbIe C 3TUM CcBsA3aHbl. Ho 1 37lech HY»KHO paccMaTpuBaTh KasK/blil CIy-
Jail KaK OT/[e/IbHBII MU XOTS OBl IOCTAPAThCsA He TIOASATHCS UCKYILICHIIO
IPUHATD CIUIIKOM 06061maromue penrenns. C orcpinkamu JJoCTOEBCKOTO
K XPUCTUAHCKOI Ky/IbType, HallpuMep, [ieJI0 JOBOJIbHO C/I0XKHOE ellle U
IOTOMY, 4TO JJOCTOEBCKMIT UCIIONb3YyeT He TONBKO OMOIENiCKIe TEKCTHI,
HO U TEKCTBI IIPAaBOC/IABHOTO JIMTYPIMYECKOTO MpeaHys ¥ MONNUTB, I10-
POJl OH OTCBUIAeT YMTaTe/IA K IIPaBOCTaBHBIM MIKOHAM (@ 3TO TOXe B IIONI-
HOM CMBIC/Ie TE€KCTBI, KOTOpble Hafj0 YMeTb YUTATh). A IMTATbl BXOAAT

JKECTBEHHOTO TEKCTa M YTO B KOHTEKCTE NAHHOI'O Pa3MbINUIEHNA KPUTMIECKNE
WM KOMMEHTHPOBAaHHbIE M3TAHNA XyTOXKECTBEHHDIX HpOI/ISBeI[eHI/Iﬁ s ObL pac-
CMaTpuBaaa OTAE/IbHO KakK 0COOBIIT JKaHp IepeBoja.

27 Cwm. Tpeancnosue mepesomuuka [Dostoevskij, 1992, vol. I, pp. XXXIII-
XXXV] u, Hanipumep, npum. 2 [Dostoevskij, 1992, vol. II, p. 499].
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B TeKCT JJOCTOEBCKOro Ha TOM sI3bIKe, HA KOTOPOM OHM IOJ/DKHBI ObIIN
3BY4aTb B IIaMATU I€POEB U, OHOBPEMEHHO, B MaMATHU aBTOPA U YUTa-
Tesell, TO eCTb Ha LIePKOBHOCTABSIHCKOM. [[OHATHO TakXe, 4TO BOOOIIe
IUIs Y3HABAHUS TaKMX LIMTAT YUTATENb HO/DKEH OBITH 3HAKOM C 9TUMIU
TEKCTaMM ¥ 4YTO HEBEXXECTBO YMTaTeNs — 3TO BOIPOC, HE OTHOCAIMIMIICA
VCK/TIOYUTENBHO K Ipob/ieMaM mepeBofia. 51 9To 0co3Haa ¢ sICHOCTHIO, KOT-
fla B paMKax Kypca JIeKIMil B MOCKOBCKOM By3e 00CY>Kfia/a co CTyAeHTaMu
4eTBepTOro Kypca akynbrera KypHamucTuku «Xpouukn Hapanm» K.C.
JIboMca 11 OUeHb HaMBHO (TaK OKa3aI0Ch) IOTPebOBaIa OT HIX Y3HABAHUS
B TEKCTe CLIeHBI CMePTI U — COOCTBEHHO — BOCKpecenus Acimana. [locre
[ONIrOTO MOTYaHMA 1 CaMa UM IIOJCKa3asa, YTO YTO-TO IOXOXKee HaIuca-
Ho B EBaHrenuu, a oHM MHe BO3pasuiM, 4To ¢ EBaHrenneM oHM He 3Ha-
KOMBI, IOTOMY 4TO y HUX BCe-Taky 6bU10 70 76T KOMMYHM3Ma, BO BpeMs
kotopeix EBanrenme 6s110 HepocTynHo. OHM B06aBIUIN, UTO 5 MIPOCTO HE
MOTY HOHATD, O YeM OHI TOBOPAT, IIOTOMY YTO 51 — 4Ye€/IOBEK 3alafiHblil. A
Moe yAuB/IeHMe TIepef, STUMU CMETbIMM U YBEPEHHBIMU yTBEP)KIEHUAMNU
CTY/IEHTOB, Ka3aBUIMXCs MHE [0 3TOTO MOMEHTA BIIOJIHE afleKBAaTHBIMU U
KYJIbTYPHBIMU — XOTb U MOJIOJBIMM — IPE/ICTABUTENAMI COBPEMEHHON
Poccun, ysenmmumnoch, Korja s y3Hazia, 4YTO OHM TOTOBMINCH CAAaBaTh Ha
CIIeRYIOIMII IeHb 5K3aMeH II0 pycckoli nuTeparype XIX Beka U 4TO OHU
IIpOYMTaNM BCero JloCTOEBCKOro... HMYETo He 3Has PO €BaHTeNbCKlLe
cobprTys. O3HaYaeT /it 9TO, YTO IIPUIIIO BpeMs U3faBaTh JJOCTOEBCKOTO
B OpUTMHAJIe C KOMIIEHAMYMOM Oubnerickux untat? HeT, KOHEYHO, 11, IO
KpaifHell Mepe, 110 IBYM Npu4uHaM. Bo-1epBbIX, BHE OCO3HAHMA TOTO, YTO
Bubnust sBseTcst 6a30BbIM TEKCTOM PYCCKOI TUTEPATYPBI (KCTATH, TOYHO
TaK K€, KaK J €BpOIIEIICKOII B L1€JIOM, KaK XpPUCTUAHCKOI, TaK I HE XpPUCTU-
QHCKOIT OpueHTawuy, volens nolens), ToOHNMaHMe KOPHEN Hallleil Ky/IbTYpPbI
U Halllell UMBUIN3anuy 6yeT Hens6eXHO yTpadeHo. V co BpeMeHeM Halm
[eTH y>Ke COBCeM He OYAYT CIIOCOOHBIMM TIOHMMATD 3HAYEHNe CTIOB S3BIKA,
Ha KOTOpOM OHM roBopAT. Ho ecTb elre 1 BTOpas MpUYMHA: OHA CBA3aHA C
IIPUPOMOIL COOCTBEHHO IUTEPATYPHBIX TPON3BEAEHIL, TO €CTD C IPUPOIOIL
U CUJION MCKYCCTBa, I OHA He MeHee BaKHa, 4eM IlepBasd. B HacToAmux mpo-
U3BEIEHNMAX UCKYCCTBA CMBICT IIepefjaeTCsl HeHaBsA3bIBAIOIMM 00pa3oM: in
potentiam OH IIPUCYTCTBYET B TEKCTE B CBOEIT ITOTHOTE ¥ 0OpaIjaeTcs K 4n-
TATeIII0 C OTPOMHOIL IIpeobpasyiomtelt cunoit. Ho y unrarens ecTb mpaBo
He TIPUHATD B cebe BCe Cpasy: OH MOXKET HMPUHSATH /MUIIb YaCTh CMbIC/IA
7160 OCTAHOBUTHCS Ha PAasHbIX ITAIAX IIYTH K €ro MoCTIKeHuo®. Benp

28 Cm. 06 stom nexkuuio T.A. Kacarknnoit «Bocnpusarue JJoctoeBckoro B
XXI Beke» (14.09.2011, TocymapcrBennas 6ubmoreka HoBocnbupcka) Ha: http://
philologist.livejournal.com/6531229.html. TekcT nexuuit u3gaH B IepeBofie Ha
nranbstckuit: [Kasatkina, 2012, pp. 118-139].
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4UTATEb MOXKET OBITh IPOCTO BPEMEHHO He TOTOB MM HY>KAATbCs B Tpe-
HupoBKe. CTOBHO HEOIBITHBIN aIbIIMHNCT, KOTOPBIN HAYMHAET MOTHM-
MaTbCsl B TOPBI, BU/S CHU3Y MPEKPACHYIO BEPIINHY, KKYLIYIOCST eMy He
TAaKoOI! [Ja/IeKolt ¥ HeJOCTIDKUMOI, a IO IMyTH Hen36eXXHO CTATKMBACTCS
CO CTIO>KHOCTSIMU MPERIPUHITOTO MIPUKITIOUEHNsT — HaYMHAsl C HEXBATKA
COOCTBEHHBIX CVJI ¥ BCTPEUM C CAMBIMIU HEOXKMITAHHBIMU IPENATCTBUIMMN
TPACChL, BIVIOTH O OTKPBITISI TOTO, YTO /IS OTIPefeIeHHbIX OTPE3KOB J10-
POTY OH He COBCEM IIPABMIbHO CHAPSIUIICS U YTO €My HY>KHBI CIIy THUKI
U TIOMOIIJHVKY, U €llfe — YTO Ha OIBITe peajibHOe PACCTOSIHIE O Lienn
OKa3bIBAeTCsI COBCEM APYrMM. BOT U B HalleM cydae HauMHAIOLIEMY K-
TaTeNo IaHO CPasy NPeABUAETh U NMPEAIYBCTBOBATb KPACOTY KOHEUHO-
TO CMbICTIA TEKCTa, M HEKUil ero obpas cpasy e 3amedar/ieBaeTcsl B €ro
ceppLie ¢ 06asITeNbHOCTDIO 00€EIIAHN 1€T0-TO BEMNKOTO, HO IOCTENIEHHOEe
MOHMMAaHMe TSDKECTH MY TY JOCTVDKEHNST OKOHYATENbHOI Lje/IM MOXeT 3a-
CTaBUTb €T0 OCTAHOBUTHCS HA HOJIIYTH 1 [JaXKe YHOBOIbCTBOBATHCS 3TUM
BUIEHHBIM Ha PacCTOSHMUM 00pasoM: U [eiCTBUTEIbHO, HeoOsI3aTeNbHO
IOCTNYb BepiunHbl MOH6/IaHa, YTOOBI MMETb TMYHBII OIBIT €T0 BEMNINS,
a MeXJly TeM He BCeM IIOJIOKEHO 1 He BCeM [O03BOJIEHO XOAUTH IO ero
JIeHMKAM 1 4yBCTBOBATH Ha nije 61130CTh conHua. Ho ombrr Mon6mana
MOYXeT BCe PaBHO MMOTHOCTHIO M3MEHUTD XU3HD BCEX TeX, KTO C HUM, TaK
VIN MHa4Ye — BCTPETUTCA: IIPOCTO OH OYIeT B HUX AeNCTBOBATb HO-APY-
roMy. A KOIZla MBI MIMeeM CYacThe YCIIBIIIATh FOJIOC CBUAETENbCTBA TeX,
KTO 3TOT IIyTh COBEPIUMIN, TO B HAaC CO3HaeTCs BIEYAT/IEHNE, YTO MBI
TOXKe TaM ObI/IN, YTO 9TO IPOU3OIIIO C HAMIL, MBI YYBCTBYeM U BO3LYX, I
BeTep, M COJMHIIE, MBI CIOBHO MpumauieHvl Ha HeZOCTIDKMMbIe HAMI Bep-
mnHLL V] 3TO 04eHb BaXKHBII CIOCO0 TO3HAHMUS MUPA, MOXET OBITH JaXKe,
[lep3Hy CKa3aThb — CaMbIil BaXKHBIII [/ Pa3BUTHUS YeJIOBeYeCTBa: IIO3Ha-
HUe peanbHOCTH 4Yepes mocpenHuka [[xyccann, 2004, c. 16-25]. VI BoT
UCKYCCTBO, 11 JIUTEpaTypa B YaCTHOCTH, aKLEHTUPyeT 9¢(PeKTUBHOCTD
3TOr0 METOJja IO3HAHMS, B KOTOPOM pasyM, cepplie 1 cBoboyja yenoBeka
MaKCHMa/IbHO BOBJIEUEHBI U IIPUIJIAIIEHBI K COYYaCTUIO B CO3UAAHNUM Ca-
MOro cMbicia. Bempb ecru 651 unTtarenio JJoCTOEBCKOTO 3aX0TEOCh — €My
6bI710 OBI TOBOJIBHO IIPOCTO, pa3 HAYABIIY ITyTh BXOX/IEHNS B TEKCT (a BHE
MeTadOPhI 3TO MOXKET 0003HAYATH «IIOCTIE IEPBOTO UM BTOPOTO ITOTHOTO
YTEHMUs OIPEJeNIeHHOTO POMaHay, IIOTOMY YTO Pedb U/ET O IOCTIDKEHNN
CMBIC/Ia, @ He IIPOCTO MOCIIeHel CTPAHMUIBI TEKCTA), YTafaTh, IYTO /LA IO-
HUMaHMs ONMMCAaHHBIX B €r0 pOMaHax MMUPOB uTeHre EBaHrenus mpocrto
Heo6xopuMo (11 BCe-TaKM HAWITU ero CerofHs He TakK yX CI0XHO). Ho y
MTATeNs OCTAETCS MPABO He YNTaTh EBaHTeNne U HaCTaXAaThCsl TBOP-
1ecTBOM JJOCTOEBCKOTO, He JOXOM SO IIEPBOOOPA3OB repoeB 1 COOBITHIA,
KOTOpbIe 00pa3yioT [TTyOMHHOE JHO ero OBECTBOBAHMA. A 9TO He 3HAYNT,
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9TO MCTMHHBIN, [TTyOOYAIINIT CMBICTT CKa3aHHOTO aBTOPOM OCTAHETCs
HETIOfIBIDKHBIM, OH OyeT IIPOCTO HO-APYrOMY ABUTAThCS U JBUTATh CEPJi-
11e KaXJ0TO OT/[e/IbHOTO YMTATe/Is TAMHCTBEHHON CUJION MPOU3HEeCeHHO-
O C/IOBa 1 He MeHee TAMHCTBEHHBIMI Y TAMU YeT0BeYeCKOIl CBOOOBL.

Ecnmm ato ammHHOe paccykfeHMe HMPUMEHUTb K BOIPOCY O IepeBo-
Ie TBopuecTBa JIOCTOEBCKOTrO, Cpasy MOHSITHO, YTO HEOOXO[MMO BHMMA-
TEJIbHO MOLYMATh O KaX/OM OT/eNbHOM CIy4ae MMEHHO /ISl TOTO, YTOOBI
MaKCUMa/IbHO TIOMOYDb YMUTATETI0 BCTPETUTHCA C TEKCTOM U €r0 aBTOPOM
U, OIHOBPEMEHHO, He HapyIINTh IPAHNI[BI €0 CBOOOMDI 1 TMYHOI OTBET-
CTBEHHOCTHL.

Tak, Hapumep, s OB IPENIOKMIA BCTABUTD MPUMEYAHNS TaM, I7e
JocToeBCKuMit OTChIIaeT YUTATENSI K 0OMACTI IPaBOCIABILS, KOIa OH Ha-
MeKaeT Ha MKOHbI, IPa3HMKY, MOTUTBHI, C/IOBA INTYPIUYECKUX TEKCTOB,
ABJIAIOIMeCs 06IIMM 3HaHUEM PYCCKOTO HAapoOfia, HO COBCEM Hey3HaBa-
eMble 3amafiHbIM deroBekoM. C Apyroil CTOpOHBI, g He AyMalo, 4TO IIe-
PeBOIUMK JIOJDKEH YKa3aTh B IPMMEYaHMAX OTCHIIKM K EBaHTenuo — u
VIMEHHO IIOTOMY, ITO peub uzieT 06 o61geM 6a30BOM TEKCTe, BIIOJIHE Y3Ha-
BaeMbIM 3aIla/[HBIM Y€/IOBEKOM, €C/IM — ¥ 3TO HACTOALUI TPY/I, KOTOPbIN
IIPEeCTOUT COBEPUINTD NI€PEBOAYNKY — LIUTUPOBATH €T0 COOTBETCTBYIO-
MMM CTIOBAMMU, IIOTOMY UTO Y3HAEMNCA He CMbLCTL, a C71080, «bepemeHHoe
CMDLCTIOMD.

[MocnegHUM IpUMEPOM B 9TOM PSAY 5 MPUBEAY MpobieMy IepeBoaa
UMeH COOCTBEHHBIX, QaMmnnit u TOmOHMMOB. OUYeHb YacTO Hepednc-
JIEHHBIE CYIIeCTBUTE/IbHbIE BMECTE C JEHOTAaTUBHBIM 3HaYeHMEM BBOJAT
B TEKCT 3HaUeHNe, CBA3aHHOE C UX STUMOJIOTHeEN 160 C X BHYTPEHHelt
¢dbopmoit. VI pedb npeT 0 BaXXHBIX CMBIC/IAX, TAKXKe YUACTBYIOIUX B (op-
MUPOBaHIM CMBIC/IA TeKCTa B IefioM. IloHsTHO, uTO Bepa, /To6osv, Ha-
dexda — 3TO BCe MMeHa TOBOPSIINE, TOYHO TaKXXe KaK UTANTbIHCKOMY
IMTATENI0 aBTOMATUYeCKN 2080psim uMeHa Beatrice, Lucia, Chiara u T.11.
9TO TOXKe CTAaBUT HEMPOCTOI BOIPOC Mepel MepeBOJYMKOM, BeAb pyc-
CKuUil yuTaresb He 00s13aH 3HATh 4TO «Lucia» «O6pyueHHbIx» MaHA30-
HI — 3TO He NpocTo «Jl1ouns», a, no cyujecmsy, «CpeTnanar», MeKLY TeM
KaK B IIOJIMHHOM TeKCTe MMA TepPOMHM HOCUT IPUHIUINAIBHO BaXKHOE
I/Is1 aBTOpa 3HaueH1e, 6e3 KOTOPOTo MOTePsIeTCs e/ He 8eChb CMBICT PO-
MaHa, To mo4uTi. Bexp ¢ umennem «Lucia», ¢ ero popmoii u ¢ ero 3HaUeHM-
eM, oTcputamoIuM K céemy (luce), Manasonu B Tekcte urpaet. Ilpuseny
OJIUH IpUMep.

Ecte MomeHT ucTopun «OO6pydeHHBIX», B KOTOpoM Lucia, ycrymas
BOJI€ YKEHMXa, COITIALIAeTCs Ha JIOXKHBIN TOCTYIIOK 1 OTIPAB/IAETCS BMECTe
C HUM OOMaHYTb CBSIEHHMKA, IO CYTH, IPefaBasi CBOe Npu3BaHue ObITh
CBETOM JI/IS1 JOBO/IBHO-TaKM TEMHOTO MMpa poMaHa. MaHA30HM 3TOT MO-
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MEHT OTUYET/INBO NMOAYEPKMBAET B TEKCTE paSHOO6pa3HbIM MICIIO/Ib3OBAaHM -
€M CeMaHTIMYEeCKOTO IToJIs C/I0Ba luce:

<...> nel mezzo, come al dividersi d’una scena, apparvero Renzo e
Lucia. Don Abbondio, vide confusamente, poi vide chiaro, si spavento, si
stupi, s'infurio, penso, prese una risoluzione: tutto questo nel tempo che
Renzo mise a proferire le parole: — Signor curato, in presenza di questi
testimoni, queste mia moglie. — Le sue labbra non erano ancora tornate
al posto, che don Abbondio, lasciando cader la carta, aveva gia afferrata e
alzata, con la mancina, la lucerna, ghermito, con la diritta, il tappeto del
tavolino, e tiratolo a sé, con furia, buttando in terra libro, carta, calamaio e
polverino; e, balzando tra la seggiola e il tavolino, sera avvicinato a Lucia.
La poveretta, con quella sua voce soave, e allora tutta tremante, aveva
appena potuto proferire: — e questo... — che don Abbondio le aveva buttato
sgarbatamente il tappeto sulla testa e sul viso, per impedirle di pronunziare
intera la formola. E subito, lasciata cader la lucerna che teneva nellaltra
mano, saiutd anche con quella a imbacuccarla col tappeto, che quasi la
soffogava; e intanto gridava quanto naveva in canna: — Perpetua! Perpetua!
tradimento! aiuto! — Il lucignolo, che moriva sul pavimento, mandava
una luce languida e saltellante sopra Lucia, la quale, affatto smarrita, non
tentava neppure di svolgersi, e poteva parere una statua abbozzata in creta,
sulla quale lartefice ha gettato un umido panno. Cessata ogni luce, don
Abbondio lascio la poveretta, e ando cercando a tastoni I'uscio che metteva
a una stanza pit interna <...>%.

<....> MeXJy HUMM, CJIOBHO NIPY pa3[BUHYBIIEMCs 3aHaBece, IOsABM-
much Penno u /Touus. [Jon AGOHIMO CHAYasIa HesCHO, a TIOTOM 0MuEm -
80 y8udesn BCE, UCILYTaJICs, OHEMeTT, IPUIIEN B GelIeHCTBO, CO0OPA3NIL, 4TO
K 4eMy, IPVUHS PellieHNe, — ¥ BCE 9TO 3a BpeMsi, KOTOpoe HoTpe6oBanoch
Pennjo g npousHecenns cnos: «CHMHbOP KypaTo, B IPUCYTCTBUY ITUX
CBUJieTe/Iell 3asBJIAI0: OHA MOs >KeHa». EIé He ycIlelM COMKHYTBCS €ro
ycTa, KaK JoH AGoH[110, 6pocuB Gymary, CXBaTIII JIEBOI PYKOIl c6emunp-
HUK, a TIPaBOIl CTAIIMI CO CTONMKA KOBPOBYIO CKaTepTh U, IIPIIKaB e€ K
cebe, ypOHUB BIIOIBIXaX Ha3eMb KHUTY, OyMary, Y€ pHIIbHUIY U [IECOYHU-
1y, Ipo6pacs MeX/AY KPecaoM ¥ CTOMMKOM, Ipubnn3uBIunce K JTrouuu.
DBepHsKKa CBOMM MIIBIM U B TY IOPY APO>KAIUM T'OTIOCKOM efiBa ycIIena
BBIMOJIBUTB: «A 3TO...», KaK JOH AGOHIMO rpy60 HAOpOCUII el CKaTepTh
Ha TOJIOBY, 3aKPBIB JIMII0, YTOOBI IOMEIIATh IPOU3HECTH 10 KOHI|A BCIO

2 A Manpzonn, «O6pydénnbie», rmasa VIIIL. Hut. mo nsganmo: [Manzoni,
2014, pp. 281-283]. Bce Bbijie/ieHNst B IIMTATAX MOM.
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dbopmymny. VI TyT ke, 6pOCUB CBETUIBHUK, KOTOPBIIT OH JiepyKal B APYroi
pyKe, 06enMu pykamiu Tak 3akyTas Iouuro B KOBEp, UTO OHA UyTb He 3a-
moxHynach. IIpy 3TOM OH HpuHANCA Kpu4aTh BO Bcé ropno: «Ilepnerys!
Ilepnerysa! Vismena! Ilomorure!» Ceemunvnux, yeacasuwiuti Ha 1Oy, c1a-
Obim Muearoujum céemom ocseiasn JIio4nio, KOTOpas, COBEPILIEHHO pac-
TEPABILNCD, He IIbITa/Ach la)Ke BBITYTAaThCA M3 KOBPA, M MOIJIA COMTY 3a
U3BasHUE, BbUICIUVICHHOE N3 IMIMHBI, HA KOTOpOe MacTep HabpOCUI ChI-

pyto TKaHb. Koeda ceem coscem noeac, foH A60HAO 6pocut GeTHSKKY 1
HPUHSUICS OLIYIIBIO MCKATh ABEPb B JPYIYI0, BHYTPEHHIOKW KOMHATY <...>
[Manpgsonn].

Y>ke 13 BbIJie/IEHNIT JO/DKHO OBITb BUIHO, YTO B UTANBSIHCKOM TeK-
cTe BCsl MeTadopa BEPTUTCSA BOKPYT MMeHH Lucia, 1 B T€KCTe Mbl YnTa-
eM IpakTudecku 6yKBaabHO, 4TO TaM cama Lucia mo cytu ymupaem («il
lucignolo moriva», «cessata ogni luce»). B pycckom epeBope 910 Tepsiet-
s, a Je/Io He OTPAaHMYMBACTCA STUM OTPBIBKOM POMaHa, IOTOMY YTO OT
cMbicia uMenn «Lucia» u oT ee cuibl 3aBuCUT ucTOpus «OOPyUeHHBIX» B
renoM. UTo Mor 6Bl [ienaTh B TaKOM CUTYyal[uu mepeBomdYuK? Bompoc He
IIPOCTOIA, 51 Beflb HE JJyMalo, 4YTO MOXXHO npsMo Jlrounio HasBaTh CBeT-
JIaHOIA, 3TO OBUTO OBl CMELIHO. DTO ellje OFMH OTKPBITBIN BOIIPOC, KOTO-
pbIl KaK MUHUMYM TpebyeT TOro, YTOOBI epeBOAUUK IIepecMOTPeT BCe
OTPBIBKM TEKCTa, B KOTOPBIX MM F€POMHY UTPaeT OCHOBOIIONATAOLIYIO
pOJIb TaK, YTOOBI IPEJIOKNUTh CBOJI BapuaHT OTBeTa. 1o, YTO, C MOEro
TOYKM 3peHNs, OBIIO 6Bl COBCEM HEIIPABUIBHO, — 3TO OCTABUTD YUTATEILS
6 memHome, He JaBas eMy HIKAKOTO yKa3aHM: Ha TO, HACTO/IbKO 3HAUNTe-
JIEH 3TOT 3JIeMEeHT B TeKCTe.

ITogo6HOE paccyx/eHre MOXXHO MPUBECTN U B OTHOILIEHUU TOBOPs-
X GpaMmwInii ¥ TOHOHMMOB: KaK MOCTyHaTh ¢ Kapamasosvmu? VI ¢ Pac-
KONbHUKOBbIM? A KaK IIepelaTh [Iy60odailnii IIaCT CMBICTA JOCTOEBCKIX
«becoB», He yUnTBIBaA TO, UTO «3apeyube», «[opmeynas» n «Croacos» i
PYCCKOTO YMTaTesNst CJIOBA, IIO/IHbIE CMbICTa?™

30 06 srom mumer T. A. Kacarkuma: «V Jloctoesckoro Bcrpeda CTaBpornHa
¢ ®enpkoit KaTOp)KHBIM IIPOMCXOANT Ha IUIALIKOYTHOM MOCTY 4epe3 peKy, KOrza
OH Bo3BpaIaeTcs ot JIeGAIKMHBIX, TIOMEIEHHBIX B 3apedbe — KakK ObI yxe B
MHOMIpHOE, 3arpo6HOe ObITHe, TPAAULVOHHO OT/AE/IsIeMOe OT 3JjeIIHero Mupa
Bogamn pexn. (Kcraru, onn momenaorcst B [opiiedHoit co60oike — BCIeACTBYE
4ero o6pas CraBporyrHa He TOIBKO B MOMEHT CaMOYOMIICTBA HaYMHAET COIIPSI-
ratbcst ¢ obpasom Vynel. Myza nomydaer 3a cBoe IIpeaTebCTBO TPUALIATD Cpe-
6GpeHNKOB, KOTOPbIE OH, B OTYasHIN OT C/IYYNBIIErOCs, BO3BPAIAET CUHEPIOHY
U Ha KOTOPBIE, IIOCTIe er0 CMEPTH, IPUoOpeTaeTcs: CUHELPUOHOM 3eM/Is TOpIIey-
HIKA, C TeM YTOObI yCTPOUTD Ha Hell K/IafOuiLle I/Isi CTPAHHUKOB. 3eMJII0 Ty Hasbl-
BaioT “semrero KpoBu~ (cM.: M. 27:3-10)). To, 4TO MOCT I/TAIIIKOY THbIT — BaX-
HO B pOMaHe, IIOCKOIBKY 3TO MOCT, JIeXauii Ha Boge, u CraBporuH
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Ho my1s1 TOro 4to6bI He 3aTEMHATDH BCE 3TY CMBICIIBI, TEPEBOFINK TOTI-
>KeH IIPOfie/IaTh O4eHb TOHKYIO PabOTY, Befib OH, C OfHOJ CTOPOHBDI, PUCKYeT
YIPOCTUTD PAbOTY YNTATENIs, OOBSICHIS eMy BCE, a C APYTroit — OH PUCKYeT
BBICTAaBUTDb TEKCT B CMEITHOM BUJIE.

VuTepecHo, 4ToO MOPOI B CIydae TaK Ha3bIBAEMbIX /IUH260- VI KY/lbNly-
po-cneyuduueckux Kaouesuix 106!, KOTOpbIe, BHIpaXKas ONpefeeHHYI0
KapTUMHY MMpa, ABIAKTCA IEePETPY>KEHHBIMM aJIeKBaTHO HeIepesiaBae-
MBIMM Ha JPYTOM s3BIKE CMBIC/IAMU, TIEPEBONUMKIY JJayKe PEIIaoTCsA Ha TO,
4TOOBI COXPAHUTh B WX IOIIVHHOM Bupe. Tak, HampuMep, peuinia mo-
crynutb C.M. Tasiep, nepesesis Ha HeMeLIKUII JOCTOEBCKUII «HA/IPbIB» KaK
«nadryw»”.

nepebypaeTcsa MeXy MUpaMy, Kak Obl cTynas 1o BofiaM (OfjHa 3 MHOTHX B PO-
MaHe DIyM/IMBO-TIAPOAMITHAS OTChUIKa K 00pasy Cmacurerns). Y XOTMHEHKO
BCTpe€Ya IPOUCXOAUT B KPBITOM HI3KOM II€PEXO/IE, CZIOBHO 110 SEMTIef/'I, B MbIIIN-
HOJT WM KPBICHHON HOpe, pU(MYSCh C MBILIbIO, 3aIYIIEHHOII 38 CTEK/IO MKOHBI.
<...> B rmaBe «Ilocnennee crpancrBoBanue Cremana TpodumoBnya» K HeMy
MPUCTAeT C HA3OMIMBBIMU BOIIPOCaMIM BCTpeTMBLIMIICS AHUCHM: “— VYK He K
uHam /1 B Cracos-c? — [la, 1 B Cracos. Il me semble que tout le monde va a
Spassof...” (10, 487). IIpep10>KeHHBII COBpEMEHHBIMI N3/ATE/LIMI TTOfCTPOYHBII
HepeBofi (COBEPIIEHHO CIIPABE/IMBBII, €C/IM BECTU pedb O “3Ha4YeHun’, a He 00
obpasze): “MHe KaxxeTcst, 4TO Bce Hampap/siiorcs B Criacos...” OHako 6yKkBaib-
Hoe 3HaueHMe GpaHIy3ckoit Gppaspr: “MHe KaxeTcs (II0OX0Xe), 4TO BeCh MUP UJET
B CrracoB’, a 3T0 y)xe coBceM fipyroe ferno. PpaHirysckas ¢pasa He TOMTBKO ropas-
710 HaIJIAZIHee IPeJICTAB/IACT UIEI0, Pa3BMBAEMYIO repoeM (11 aBTOPOM) Ha 3aKJIi0-
YNUTEIbHBIX CTPAHUIIAX POMAHA: BECh MUP JBIDKETCS K CIIACEHMIO U B OOBSATHUS
cBoero Criacuresist, HO U KaK IIpsAMast UTATa COOTHOCUTCS C YPe3BBIYAIIHO BaXK-
HBIM /IS 3TOII I71aBbl MecTOM EBaHremms or VoanHa: “Bech Mup nper 3a Hum”
(V1. 12:19). B aTOM CMBICTIE, KCTATH, MOXKHO CKa3aTh, YTO Celfyac U PycCKye YnTa-
10T JIOCTOEBCKOTO He COBCeM B OpMUTMHAJIE. Bejb B GOJBIIMHCTBE CTyYaeB YMTa-
TeJlb, YBbI, IPOIYCTUB B TeKcTe JlocToeBckoro ¢ppanIysckyo ¢pasy, cpasy obpa-
H[aeTcss K IIOACTPOYHOMY IEPeBOAY, VIIyCKas IIpM STOM BBIpaKEHHBIE
JlocToeBcKMM TIpM TOMOIM (BPaHITY3CKOTO TeKcTa ob6pasbi». Lut. mo: [Becsr:
9KpaHU3ALYA. .. ].

31 Cp., nanpumep: [3anusnsk, Jlesontuna, llMenes, 2005].

32 (JHTepecHO, 4TO HEKOTOPbIE TPYIHOIEPEBOIMMBIE C/IOBA U BHIPOKEHNA B
TEKCTe oerMHana OKa3bIBAXTCSA HACTOJIbKO BA>XHBIMMU [IJIsI OCMbBICIICHU A couep}Ka—
HISI BCEIO POMaHa, YTO IIEPEBOAUTH MX IPUOIMSUTENIBHO He 0YeHb xoporo. Ha-
IpMMep, PYCCKOe CTIOBO “HafipbIB’, KOTOpOE O4eHb M6 JJocToeBCKMit, KOTOpoe B
“Bparbsix Kapama3oBbIx” BCTpeYaeTcsi MHOTO pas, [jake B HAa3BAHMV OTHE/TbHBIX
TJIaB, U ABJISACTCA I[e]u/ICTBI/[TeTII)HO K/IXOYE€BbIM C/IOBOM 3TOIO pOMaHa, HpaKT]/I‘-IeCK]/I
He VIMeeT XOPOIIEro HEMELKOTo KBYBaIeHTa. Ero 110-pasHOMY IepeBOAmIM B pas-
HOe BpeMsi pasHble [IePEBONYMKI, HO YTO-TO YXOAIO. VIHTepeCHO, 4TO B IOCTIEN-
HeM IlepeBojie 3aMedarerbHast epesopuniia Cerrana MuxarioBHa [aitep nepese-
na “HafpeiB” Kak Nadryw, To eCTb IIPOCTO TPaHCIMTEPHUpPOBaIa 3TO CI0BO. VI Korga
MBI C Heil 3TO 0OCYX/a/Ii, OHA CKa3ajla, YTO €C/M Y)XX HEeMIIbl BBIYYWIN C/IOBO
Perestroika, To mrycTb YK Bbiydar u Nadryw. ITocKo/IbKy HeiicTBUTETbHO /00071 Tie-
peBof cMela 65l aKLeHTBL. V yAMBUTEIBHO, 4TO 9TO CTIOBO HPYDKIIOCH, B HEMeLl-
Kot “Buxmmenun” faxke eCTb OTAENbHAA CTaThdA, NMOCBsAILIEHHAsA coBy Nadryw»
[Pycckast kiaccuka). Cum. taxoke: [JleBoHTHHa, 2005, c. 247-258].
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[Mocrnennue mpuMepbl y>Ke IMOKA3bIBAIOT, YTO MPOOIEeMbl IepeBofa I
KOMMEHTaplsl IIePeBOAYNKOB He CBOAATCSA JIMIIb K YPOBHIO HEKOII 1o6a-
BOYHOII — 0oJIee 1IN MeHee CylecTBeHHOI — uHpopMarym. OHM 4acto
KacaloTCsl caMOro IIyOOKOro IIACTa CMbIC/IA XY[AOXKECTBEHHOTO TEKCTa.
VIMeHHO 03TOMY s YOeX/jeHa B TOM, YTO IIePeBOJYMK HMPU3BAH NPEXe
BCEr0 HAMTU IYThb BXOXK/IEHMA B ICKOHHBIN TEKCT U TONTH NO MaKCHMab-
HOTO BUJICHIISI €T0 ITyOMHBI: OH IO/DKEH €T 3HATh I UM 00JIafiaTh OfHOBPe-
MEHHO CHHTETUYeCK! VM aHATUTUIECKH J/Is1 TOTO, YTOOBI OH MOT [elCTBU-
TENbHO e20 nepe-secmu (tra-ducere).

Wrak, NOBTOpMUM elle pas, YTO CaMblil CEPbe3HbIN ACIEKT KOMMEH-
TapyeB K IePeBOAY JUTEPATYPHBIX [IPOU3BENEHNIT YKOPEHEH B [TybO1He
CMBIC/IA TTOJ/IMHHOTO TEKCTa ¥ YTO TPYHZHOCTH, KOTOpble B IIEpBYI0 Ode-
pelb BOSHMKAIOT Y epeBO/YMKA, OTHOCATCA K HOHUMAHUI TEKCTA, K BO3-
MO>KHOCTU JOCTMKEHMA MAaKCUMAJbHO IIOJTHOTO BUMIEHMUA TEKCTa B €ro
1[e7ToCTHOCTH. [TepeBOfUMK JOMKEH HAalTH [ist cebs Crocob y3sHaBaHUs
BCeX IIPOCTPAHCTB, B KOTOPBIX TEKCT — Yepe3 C/I0Ba M KOHIENThl — pac-
KPbIBAETCsA, U 130€KaTh MCKYIICHNsI CBECTY IePeBOJ] TeKCTa K TOPU3OH-
Ta/IbHOMY II€PEBOJLY, TO €CTh K IIepeBOJIY BbICKa3bIBaHUII U CBA3EN MEXY
BbICKAa3bIBaHMAMU, [PYTMMU CIOBaMM, K IepeBoAy cioxeTa. CremoBa-
Te/lIbHO, HEOOXOAVMMBIM YCTIOBMEM I Hadaaa paboThl HaJ| [epeBOLIOM
SBJISIETCST OCTIDKUMOE TOTIBKO (PMIONOrMYecKMMN HaBbIKaMHU ITyOOKoe
II03HaHMe TeKCTa. IlepeBOAYNK NpMU3BaH BULETD SCHO MECTO C/IOB ¥ KOH-
LIeIITOB B TEKCTE, CBA3M MEX/y HUMM, BOSHMKHOBEHME BCAKUX BO3MOX-
HBIX PACXOXKJ€HMII, pONb U IPOCTPAHCTBO Pa3HbIX BUJOB KOHTEKCTOB.
Bce aTo npeduiecmeyem MOUCKY MOAXOMSAIINX BbIPA3UTEIbHBIX CPECTB
Ha s3bIKe TIepeBOJja U OYEeBUIHBIM 00pa3oM TpebyeT OT IMepeBOAUMKA KO-
JIOCCATIBHOTO TPY/Aa. VIMEHHO 9TOIl IpeABapUTeIbHON (IUIOIOTNIeCKOIt
paboThl yCBOEHMA TEKCTA YacTO He XBATAET, M 9TO SIBIAETCS OCHOBHOIL
IPUYMHOI yiiep6a CMBIC/IA, 3aMEeTHOTO BO MHOTHX CYIIeCTBYIOI[UX Hepe-
Bosiax. KoHeuHo, BpeMs, KOTOpOe epeBOUMK JIO/KEH ITOCBATUTD A3BIKY,
Ha KOTOPBII OH IIepeBOINT, HACTONBKO e orpoMHO. Ho nMeHHO (11 moyTH
VICK/TIOUMTE/IbHO) Ha 9TOM BTOPOM 9TaIe paboTsl ceifdyac IPUHATO [e/aTh
aKIeHT, 11 TOJIbKO 06 9TOM FOBOPUTCs B MOIBITKE 3a(UKCUPOBATH IIPUH-
LMIIBI KaYeCTBEHHOTO XY/I0’KeCTBEHHOIo IepeBofa. S He cmopio ¢ TeM,
YTO NE€PEBOYMK JO/KEH BENMKOIEIIHO B/IaleTh CBOUM A3BIKOM, 5 TOJIBKO
yTBEpPK/Ial0, 4YTO 3TOTO HEJOCTATOUHO. Pe3ynbTar nepeBosja — 9TO HEKMIt
TEKCT, KOTOPbIJ IOTy4aeTCsA B KOHIE AIMHHOTO IIyTH, MIMEIOLIEro O4eHb
oIIpefie/leHHOE Hayajlo: MCKOHHBI TEKCT.
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[TpomeMOHCTpUPYIO BXKHOCTD JAHHOTO Te3Vca IPUMepaMu 13 IepeBo-
IOB Ha UTanbAHCKUI npousBeferuit ®.M. JlocToeBCcKoro.

B «Bbenbix HOuax» J[JOCTOEBCKMII IpKaaeT 0co60e BHUMAaHNE Y1C/IaM U
IIpeXJie BCero — 9TO 3aMETHO Y IIpYU IIepBOM YTEHUY pOMaHa — YMC/IaM
00un u 06a**. Kasanocp Obl, Bce SIBHO BBIPQKEHO B TEKCTE, I IIOCKOIbKY C
4UCIaMy Ipo6JIeM 9KBUBAJIEHTOB IIepeBO/ia He BO3HMKAET (B HALIeM CITy-
Jae), TO MePeBORUNK MOXKET CMEJIO MTEPEeBOAUTD 00UH KaK UNO U 084 KaK
due. Ho, okaspiBaeTcst, mpo6ema ropaszio ClIoKHee, 1 OFHOBPEMEHHO OHa
SIBJISIETCS OCHOBOIIOJIATAIONIEl] /IS Ilepefjaul CMBIC/Ia TeKcTa. [lesio B Tom
4TO PYCCKOE CTIOBO 00UH MHOTO3HAYHO U BK/IIOYAET B AMHOI CIOBECHOIT
0607104Ke CITOKHOE SIFPO CMBICTIOB: IIepBO€e 3HAUEHNE — YUCTUTENbHOE,
KOTOPOE BBIPAXKAET KOMUUECH B0, & Jajlee BKTIOYATCS 3HAYEHUS 0moenb-
HOCMU, 00UHOUECBd, HeONnpedeneHHOCU, MONOeCBEHHOCINU, 02DAHU-
ueHus1, conocmasumocmu (6 psoy cxo0nvix) u edunuunocmu®. Ilo 06vemy
CMBIC/IOB UTA/IbSIHCKOE CTIOBO 410%° He MAEHTUIHO PYCCKOMY 00UH, U JJLs
Hallleil 11T BaXXHO IIPeXXIe BCETO TO, YTO Y HErO HeT 3HAYeHUs 00UHO-
yecmed, KOTOpOe IepefaeTcsi COBEPLUIEHHO APYTUM CI0BOM solo. A ¢oBo
BXOJUT B TEKCT CO BCeN CBOEN CEMaHTUYECKOI CU/ION, TaK UYTO B TEKCTE
Jl0CTOEBCKOr0 HACTONYMBBIM ITOBTOPOM C/IOBA 00UH 0OpasyeTcs CIOX-
HOe IepelieTeH1e CMBIC/IOB. V, 3aMeTNM, PyCCKuUil YuTaTeIb CIOCOobeH

3 Tlompo6Ho 06 sTom cm.: [Kacarkmua, 2015]. Bce aymuo MaTepuaib ssis-
0TCS {BYS3BIYHBIMIL.

34 «Opnu <...>: 1. uncant, xomud., ex. Umcno, nudpa um xommdecTso 1.
2. npwi. bes apyrux, B otgenprocTn. <...> 3. iput. OnuHOoKuiL: 6e3 )xeHsl 1 6e3
MyKa, 6e3 ceMbnt. <...> 4. mecT. Heomnp. Kakoii-To, HeKuit. <...> 5. MeCT. OIpefIe/nT.
Tot e caMblil, TOX/eCTBEHHBIIL. <...> 6. MeCT. OIIpele/NT. BoipaskaeT orpanmde-
HI€: TONbKO, MCKIIIOUUTENbHO. <...> 7. MecT. onpenienut. Kakoii-uubynp B psaay
CXOJHBIX MJIY COIIOCTABIIAEMBIX APYT C ApyroM. To 0., To ApyToIL. <...> 8. IpNIL, ef.
Enunbiit, nenoctHslit <...> ». [urt. mo: [Osxxeros].

35 Cp.: «Uno <...> 1. agg. num. card. Primo numero della serie naturale, senza
distinzione di genere grammaticale, inteso come sostantivo maschile e quasi nome
proprio <...> ; indica quantita minima o numero esiguo <...> simboleggiando, in
frasi negative, quanto ¢ minimo o quasi nullo <..> Seguito da solo, unico e
dallavverbio soltanto acquista un rafforzamento di significato <...> ; senza questi
rafforzamenti, significa ‘uno solo’ (non ho che un amico; Amor condusse noi ad
una morte, Dante), o anche ‘unico, ‘indiviso’ (Una d’arme, di lingua, daltare, Di
memorie, di sangue e di cor, Manzoni); Tutt'uno, una cosa sola, col duplice valore
di pronome (A. e B. erano tutt'uno) e di avverbio e cioe ‘simultaneamente’ (vederlo
e prenderlo fu tuttuno); Come s.m., acquista la massima efficacia nel senso
filosofico: I'Uno, l'unica realta assoluta | Uno dei tanti, persona che non si
distingue né eccelle rispetto alla massa; Come s.f,, sottintende invece ‘vicenda’ o
‘storia’ <..> 2. Come pron. indef., ¢ la forma piu semplice equivalente a un tale
<...>; Con valore correlativo si oppone ad altro: uno o laltro <...> ; con valore
reciproco: si aiutavano l'un laltro. 3. Come art. indeterm., corrisponde alla fase
finale del suo indebolimento <...> ; riferito a numeri da un valore approssimativo:
ci vorra una mezzora; ci sara un cinquanta chilometri» [Vocabolario, 2013].
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OIHOBPEMEHHO Pas3/lINyaTh 9TV CMBIC/IbI, HEOOXOANMBIE [JIsl IIOHMMAHUS
OIIpefie/IeHHOTO YPOBHSA AUCKYpCa — U IPYU 9TOM UX He Pasfie/AThb: B €0
SI3PIKOBOM CO3HAHUY CMBICIBI CBSI3aHbI, IOTOMY YTO OHI 3a(pUKCHPOBAHBI
B Of[HOM CJIOBe. B caMoM [ierte, ClIOXKHOCTD 3a/jadM epeBOAUNKA COCTOUT
B TOM, 4TOOBI [TTyOOKO UyBCTBOBATD SI3BIK U M3YMJIATBCA, a He OOATbCS
U, C7IefloBaTeNbHO, He 3alINIAThCs Hepes, 6e3yMHOI KPacoTOl CI0KHO-
rO XXMBOTO OpraHusMa. JTo, elje pas, 4elo MepBOTro Lara: HepeBOgINK
IpU3BaH K TOMY, YTOOBI OCMOTPETBHCS U JaXkKe OCTAaHOBUTBHCS Ha co3eplia-
HU VICCTIE[YeMOTO npedmernd, a He 6paThb HeMeJJIEHHO B PYKI CKaJIbIIe/b
«mpodeccronaaa», He MONb30BATHCS IOPOI OYEHDb PAa3PYLIUTENTbHON U
JKeCTKOI TeXHUKoiT mepeBopa. Kcrarn, dakr, 4TO mO3HaHME — IO MIPH-
pofie CBOEIl — OCYIIeCTB/ISIETCS TOIBKO B TI0OBH, YeTIOBEYECTBO OTKPHLIO
IaBHO, I B MCTOPUU Bcerga Haxomuauch Meicniuntenn (pumnocodsr, 6oro-
CJIOBBI, XYTOXKHUKM, IICATENN, TIO9THL. .. MATEMAaTUKH U T. [.), KOTOPbIe 00
9TOJ MPOCTON UCTHHE HATIOMIUHAIM BCeM. Befib 5Ta MCTHHA C/I0XKHA TOMb-
KO TeM, YTO OHa HeyfoOHa: OHa He [T03BOJIAET HaM OBICTPO pasobparbcs,
[IOTOMY 4TO SIBHO YKasbIBaeT Ha TO, YTO MBI II03HaeM BCerfa 0py2020 1
4TO Y 9TOTO [PYrOro CBOU IOTPEOHOCTU MMEHHO IIOTOMY, YTO OH JXUB.
V1 970 3HAYNT, YTO MBI HE MOXXEM ITOTTHOCTHIO €r0 MOAUNHUTD cebe, ecn
TOJIBKO He JIMIINM eT0 [bIXaHNs COOCTBEHHOI U YHUKATbHOI SKU3HU, TO
ectp — He ybbeM ero. K mepeBoy 9To OTHOCUTCS IPSIMO, IIOTOMY YTO MBI
C TPYAOM [jaXKe 3aMedaeM, YTO YaCTO He TOTOBbI 1 HECITOCOOHBI IT0-HACTO-
SIIeMY YC/IBIMIATh APYroro (Befb [PYyroit TOBOPUT He TO, YTO MbI fyMa-
eM, U YBO)XaTb HaM HEMOHATHYIO MO0 fake /i HAC IPOTUBOPEUUBYIO
MBIC/Ib He TaK IPOCTO, MBI CKOpee CKJIOHSEMCS K TOMY, YTOOBI OBICTPO 1
JIETKOMBIC/IEHHO CBECTH BCE K TOMY, YTO MbI Y)Ke «IIOHS/IN» I «3HaeM»). A
CTPACTHO U T0003HATENTbHO Xe/IaTh TOTO MOMEHTa, B KOTOPOM MBI 6yzeM
CIIOCOOHBI YBUAETDb Ieper co060il UCTUHHOE JIUII0 APYLOro B €ro TaiiHe,
IIPOCUTD, XXJaTh, CMOTPETh Ha HETO, M000BATHCS, OHUM CTTOBOM — JI10-
6umv — 3T0 Lenast paboTa Haj co00IL. A [PYToil B HALIEM C/Tydae — 3TO
aBTOP, Pa3yMeeTCsI, HO 9TO TAKKe U A3BIK: 0pY201l nepesoouuxa — 3To Ie-
J1asi COBOKYITHOCTD JKMBBIX COO€CeHIKOB, BOIUIOLIAOIINX TOT npedment,
C KOTOPBIM OH JJO/DKEH BCTYIUTD B OTHOLICHIE.

Hrak, pycckoe crnoBo 00UH BXOIOUT B TeKCT «BeJbIX HOUel» B IIOTHOTE
BCEX CBOMX CMBIC/IOB, I PYCCKUIT YUTATe/Ib CIIOCOOEH ero YC/IBIATh B 3TOII
nonHoTe. OTHOBPEMEHHO PYCCKUIT YMTATeb OLIYIAeT KaK HeYTO CaMo CO-
6011 pasyMeroliieecst TO, YTO B CJIOBAX 00UHOKULL/ 00uUHOUeCB80 — KOTOpPbIe
TAaKXKe 4acTO IIOBTOPAIOTCS B POMaHe — IPUCYTCTBYET YMUCTIO 00uH. I1pu-
Befly mpumep. JJocToeBCKui MuuIeT:
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— Tax Kax »Xe BbI XWIN, KO/Ib HET ucTopuu? — repebuia OHa CMesCh.

— CoBeplieHHO 6€3 BCAKMX MCTOPUit! TaK, I, KaK Y HaC TOBOPUTCS,
caM 110 cefe, TO eCTb 00UH COBEPIIEHHO, 00UH, 00UH BIIOJIHE, IIOHMMAETE,
YTO TAKOE 00UH?

— JTa xak 00un? To ecTb BbI HUKOTO HUKOITA He BUAIN?

— O HeT, BUETb-TO BIXKY, @ BCe-TaKM sl 00UH.

— Y0 e, BBl pa3Be He TOBOPUTE HY C KeM?

— B crporom cmbicite, Hu ¢ KeM [J[JocToeBckmit, 1972-1990, 1. 11, ¢. 110-
111].

B KopoTKOM OTpbIBKe fuanora Mexxay Hacrenbkoii u MedTareneM, Co-
BO 004H HACTOIYNBO MOBTOPSIETCS M — 3aMeTUM — OHO JaXke He Bapbl-
pyeT $GOpMY CKIOHEHMs, TO eCTb 00UH COBCEM OTYET/INBO BbIE/AETCA B
TEKCTe KaK eOuHuya GopMOit U CMBICIIOM, ABJSIIONIAst cebsi B BUe Omperie-
NleHHOI1 06070uKN. VI camo cofiepykaHIe fUajIora MeX /Iy TeposiMi Hallpas-
JIEHO Ha TO, YTOObI — pPasHbIMU CIIOCOOAMU — YTOUYHWUTH CMBIC/ HALIETO
C7I0Ba. A 4MTaTeNnb [OHMUMAET, YTO Peub UAET 00 00UHOUectnée MedTaTels
(coBepIIeHHOM, IIOTTHOM), HO OfHOBPEMEHHO — IIPM HMOMOIIM CUJIBI II0-
BTOPEHUSI OAMHAKOBOW (POPMBI CIOBA, YCUIMTEIbHBIX KOHCTPYKLMII 1
yXKe OKOHYATeIbHO NMPSMBIX BOIIPOCOB CaMUX I€POEB O MOHMMAHUM €To
cMbIC/Ta («IIOHMMaeTe, YTO TaKOe 00UH?») — OH OIIYIIAeT, YTO BOT ITOT
00uH CKpbIBaeT B cebe 4TO-TO Oonvuiee, HA ITO U OOpalleHO BHUMAaHIe
BCEX YYaCTHUKOB (aBTOpPa, FepOeB 1 CaMOro uuraress). [leficTBUTENbHO,
KOT/Ja 3BY4UT BOIIPOC MEUTATe/Is «[IOHVMAETe, YTO TAKOe 00UH?», CTIbIIIEH
CKOpee CTPaHHBIII BOIPOC O MpeMeTe — O YNCIUTETBHOM — 4YeM O CO-
CTOSIHMH, TO €CTb 06 0d0urouecmee. Ho (s 3T0 momdepkmBar, HeCMOTPs Ha
TO, YTO MOE 3aMeYaHue MOXKeT [IOKa3aThCsl caMo COOOIl pasyMeloleMcs,
IIPOCTO IIOTOMY YTO, CYAs [0 pe3y/IbTaTaM IepPeBOfIOB, HABEPHSIKA 9TO He
COBCeM TaK) ecyu Ob1 [JOCTOEBCKIIT 3aX0Te 3a/jaTh BOIIPOC TOIBKO O CMBIC-
Jie 00UHO%ect6d, OH — KOHEYHO — CMOT OBl 9TO CJie/IaTh, 3a0[JHO U BbIpa-
Kasch 6ojee GoraTbiM s13bIKOM. Ho OH 9TOr0 He Cfienas, U Hafj0 UCXOJUTD
U3 MPe3yMIILUN TOTO, YTO OH 9TO He Cfie/ia/l HAMEPEHHO. DTy YCTaHOBKY
0Cc06EHHO BOKHO OCO3HATD IIepefl TeM, KaK IIPUCTYNIUTD K IepeBoxy. Benp
9acTo, KOIZIa IIPEMIOIaraeTcs, YTO IePeBOAINK 00/IieH U3MEHUTD CTPYK-
TYpPY TeKCTa (CTPYKTYPY MpeAIoXKeH s, IOPSAOK CI0B U T.JI.), YTOOBI peub
3BydYasia eCTeCTBEHHOII Ha sI3bIKE [IePEeBOJIA, MOILIHOCTD 11 MHTEHCHBHOCTD
HOSIBJICHNSI OIIPEe/IEHHOTO C/IOBA B OIpele/IeHHOM MeCTe B IOJIMHHOM
TEKCTe MPOCTO TepsIIOTCS U3 BUfa. VI, B UTOre, IIePeBOYNKIL, BMECTO TOTO
4TOOBI MCKATD CIOCO0 Iepefaty 3TOTO CIIOXKHOTO SIAPa CMBICTA, PabOTa0T
Ha IIOBEPXHOCTHOM YPOBHE TEKCTa, ONUPAsICh Ha OOLIETPUHSATDHIE «[IPaBU-
Jla» MEXbA3BIKOBOTO COOTHOILIEHMA. [IpUHATO yTBepXKAaTh — K IpUMe-
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Py — 4TO B OT/INYME OT PYCCKOTO UTANbAHCKUI A3BIK HE TEPIINUT IIOBTOPOB
B TEKCTe, ¥ C/Ie[IOBATE/IbHO, AJIsI TOTO YTOOBI TEKCT BOCIPMHIMAJICA eCTe-
CTBEHHBIM 00pa3sOM UTA/NbSHCKUM YUTATe/IeM, IePEBONUUK 00/ieH HATH
Cr1oco6 ycTpaHeHNs «M3INIIHIX» TOBTOPoB. Ho B ciryvae Hartlero npumepa
VIMEHHO XeCTKOe IIOBTOPEHME C/I0BA CIIOCOOCTBYET MOSIBICHNIO TTTyOOKO-
IO CMBICTIA, ¥ TTOTEPs BUEHNUA HACTONYMBOrO MPUCYTCTBUSA 3TOTO C/IOBA B
nepeBofie OyIeT Heu30esHO BeCTI K II0Tepe BUIEHNS CO3JaHHOTO aBTOPOM
KOHIIENTa.

ITocMoTpuM TepeBoj, MPOLUTUPOBAHHOIO OTPbIBKA B HEKOTOPBIX 13
HBIHYE CYILIeCTBYIOIINX UTATbIHCKMX IIepeBOfIoB «berbIX Hovel»:

E come avete fatto a vivere senza una storia? — m’interruppe scoppiando
aridere.

— Ho vissuto cosi, assolutamente senza alcuna storia. Ho vissuto, come
si dice da noi, per conto mio, cio¢ assolutamente da solo, solo, in piena
solitudine. Capite cosa significa?

— Ma come da solo? Non avete mai visto nessuno?

— Oh no, qualcuno I'ho visto, ma sono sempre stato da solo [Dostoevskij,
1996, p. 38].

«E come avete vissuto, se non avete una storia?» nvinterruppe lei, ridendo.

«Assolutamente senza storia! Sono vissuto cosi, come si dice da noi, per
conto mio, cioe¢ solo, solo, del tutto solo; capite cio che significa essere solo?»

«Ma come, solo? Vorreste dire che non avete mai veduto nessuno?»

«Oh no! quanto a vedere gente, ne vedo, tuttavia sono solo.»

«E che? Dunque voi, forse, non parlate con nessuno?»

«In senso stretto € cosi: con nessuno» [Le notti bianche].

Kaxk BujHO 13 BApMAHTOB [EPEBO/A, PelleH Vst OBIBAIOT PA3HbIE, U eCIN
BCe-TaK!M OMUHUPYET TeHAEHINMS K N3MEHEHIIO TEKCTa, B OfHOM Ciydae
(cM. BTOpOIT IpUMep), IIePEeBOAIMNKY YAAIOCh COXPAHUTD XOTSI GBI HACTOII-
YUBBIIl TOBTOP eAMHOrO c/10Ba. OIHAKO >Ke 9TOr0 HEeLOCTATOYHO AL TOTO,
9TOOBI YNTATENb, COBCEM HE3HAKOMBIII C PYCCKUM SI3BIKOM, CMOT OLYTHTb,
9TO B 3TOM $0/0 CKPBIBAETCS U YICIIO UNO.

Oo0un B «BenbIx HOYaX» 06pasyeT KOHIEINT, KOTOPbIIT 00/eH ObITH IO
HOCTbIO IIepeflaH IHOCTPAHHOMY YUTATENI0, ¥ — ONATb-TAKW — IIEPEBOJ-
YUK MOXKeT Ha4aTh IOUCK CPENCTB Iepefady KOHIENITa TOJbKO B CIydae,
€C/IV OH CaM €ro yBUJEN B 1je/IoM. BOIpoc 0 cOXpaHeH!N KOHIIENTOB B Iie-
peBofie SIB/IAETCS OFHUM 13 OCHOBOIIONATAIOINX C/IyYaeB, B KOTOPBIX —
KaK MHe K&KeTCsl — KOMMEHTApUI [IepeBOIYMKa CTAHOBSITCSL IHOTAA Oeii-
CMBUMENbHO HeU3OEHHLIMU.
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B gaHHOM crTydae Iepefjady LIeJIOCTHOTO KOHIIENTa, 0OpasyIolero ce-
MaHTI4eCKOe TI0jIe BOKPYT CI0BA 00UH HeJb3st OCYILIECTBUTDh CPELCTBAMMU
UTA/IbsSHCKOTO sI3bIKa 0e3 moTepl, 1 — [O6aBUM — CUTYalNsA B CAMOM JieTie
C/IOKHA ellie 113-3a TOT0, YTO UTATbAHCKOE CJIOBO UNO ABJAETCA TAKXKe ap-
TUK/IEM, KOTOPBIII 00/1afjaeT B pedurt O4eHb BBICOKOIT YaCTOTHOCTHIO. [lepe-
mada GYHKIUM ApPTUKIIS B sA3bIKe, KOTOPBI M He 00/IafiaeT — M3BeCTHAs
mpo6seMa, 11 OHa BOSHUKAT BCErfia IIPY IePeBOJie C UTA/IbsSHCKOTO Ha Pyc-
cknmit. 37ech ke MpobeMa OTKPBIBACTCSI HECKOIBKO II0-HOBOMY, IIOTOMY
4TO 0001 UTATBAHCKUI TEKCT OyzieT de facto 3arpOMOXKIEH Uno, U BC/IeN-
CTBJE 3TOTO 3ajja4ya IepeBOIYMKa IT03BONIUTD YUTATENIO YIOBUTD 3TOT UNO
KaK KOHIIEIT, BbIJIe/IEHHbIN B TeKCTe JJOCTOEBCKMM, CTAHOBUTCSA MOYTY He

OCYILECTBUMOIA.

ITocMoTpyM fipyrue UuUTaThl ¥ IPUMEPHI IIepeBOfa:

«O, Hacrenbka! Beib rpycTHO OyeT
0CTaBaTbCsI 00HOMY, 00HOMY COBEpILIeH-
HO, U Ja)ke He MMeTh Yero IoXKaneTb —
HIYero, POBHO HUYEro... IOTOMY YTO
BCE, UTO IIOTEPAN-TO, BCE 3TO, BCE 6BUTIO
HUYTO, DJIYIbL, KPYIIBIA Hymb, OBUIO
00HO NVIIIb MeYTaHbe!»

. «Oh, Nasten'’ka! Come sara
triste rimanere solo, completamente
solo, senza neanche un rimpianto, niente,
assolutamente niente... Perché tutto
quello che avro perduto non esisteva, era
una stupida nullita totale, era solo una
fantasticheria!» [Dostoevskij, 1996, p. 75]

. «Oh, Nastenka! Sara triste re-
star solo, completamente solo, e non ave-
re neppur nulla da rimpiangere, nulla,
proprio nulla... perché tutto quanto per-
dero, non é stato che nulla, uno stupido,
tondo zero, nientaltro che sogno!» [Le
notti bianche]

«Bepute /1 Bbl, Ha HETO INAMA, MU-
nas HacTeHbKa, 4TO [iefiCTBUTENHLHO OH
HIUKOT/JjA HE 3HAJ/ TOJM, KOTOPYI0 OH TaK
MOOUT B CBOEM UCCTYIZIGHHOM MeuTa-
nyn? Heyxenu oH monvko u Bupen ee
B 00HUX 000/IbCTUTEBHBIX IIPU3PAKaX 1
TOJIBKO JINIITL CHU/IACH eMY 3Ta CTPACTb?
Heyxenu u BHpsAMb He IPOLIIM OHU
pyKa B PYKy CTONIbKO T'OJJOB CBO€I K13~

. «Credete, cara Nasten'ka, quan-
do lo guardate che veramente egli non
abbia mai conosciuto colei che ha tanto
amato nei suoi sogni estatici? Lha for-
se vista soltanto nelle sue meravigliose
fantasticherie? Questa passione I'ha solo
sognata? Davvero non hanno trascorso
mano nella mano tanti anni della loro
vita, da soli, dopo aver abbandonato il
mondo e congiunto le proprie vite, i pro-
pri mondi?» [Dostoevskij, 1996, p. 64]

. «Potreste pensare, guardando-
lo, mia cara Nastenka, che egli non ab-
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HY — 00HU, 60680eMm, 0TOpocKB Bech Mup | bia mai realmente conosciuto colei che
U COeNMHMB KaXKABII CBOIl MMp, CBOIO | ha tanto amato nei suoi frenetici sogni?
JKIMBHB C XM3HBIO APyrad» Credete possibile che egli I'abbia vista
soltanto nelle sue affascinanti fantasti-
cherie e, che quella passione l'abbia sol-
tanto sognata? E possibile che quei due
esseri non abbiano trascorso, mano nella
mano, tanti anni della loro vita, soli, loro
due, rinnegando tutto il mondo e riu-
nendo il proprio mondo e la propria vita
T'uno a quella dell’altro?» [Le notti bian-
che]

B npuBemeHHBIX [IUTATaX MOXXHO 3aMETUTbh, YTO KOHILENT Jl0CTOEBCKO-
TO CO3JAeTCsl BCTYIUIEHNEM CI0Ba 00UH B CPaBHUTEIbHOE — COIOCTaBMU-
Te/IbHOe — OTHOILIEHNe C APYTYMI YMCINTe/IbHBIMY (fiBa 1 HOMb)*. C mpy-
TOil CTOPOHBI, MBI MOXX€M HAIJIAAHO YBUJETb, YTO BOIIPOC YCTIOXKHIETCS
elrie 13-3a OGHOTO SI3BIKOBOTO PACXOXKAEHMS: PYCCKOE CJIOBO MO/IbKO dallje
BCEr0 COOTBETCTBYET UTANbsHCKOMY solo¥. Ilepen rmasamm mepeBOmdMKa
obpasyeTcsi IPUMEPHO TaKasi CTIOXKHasi KapTiHa: Solo = OfjMH, OVIHOKMIL,
TOJIbKO, UCK/IIOUNTENbHO, NNIIb; OAMUH = Uno, solo, stesso, unico; TONIbKO =
solo, solamente, soltanto; uno = ofuH, onpeneIeHHbI; OOMHOKMIT = solo,
solitario, isolato.

3amMeTuM, YTO IEPEBONUYMK BCETHAa MMeeT BO3MOXKHOCTb «UTPATb» C
3TUMOTOTHEN U ¢ 60o/Iee MM MeHee MPO3PaYHBIMU BHYTpeHHNMM popma-
MIU C/TOB. DTO 4aCTO IIOMOTAeT CIPABUTHCSI CO MHOTMMI SI3BIKOBBIMU Pac-
XOXKIEHMSMU B IIMPOKOM IIPOCTPAHCTBe Beero TekcTa. Ho it atoro Hamo
IeJICTBUTE/IBHO BOCIPMHIMATD TEKCT KaK OJHO Lie/Ioe U ellle Haf[o ITTy60Ko
4yBCTBOBATDH C110BO*. KpoMe TOro, IIepeBOfIMKY KIACCUKOB [O/DKEH ObITh

36 Jist mogpobuoro ananmms Kouuenra cm. [Kacarkuna, 2015]. 3gech BaxxHO
He TepATb U3 BUJA, YTO 3TOT KOHIENT IMIPOXOIUT Yepe3 Bech TeKCT «bempix HO-
4eil», AB/ISAACh, TAKUM 00Pa3oM, OCHOBOIOIATAIOLINM PaKmopom CO3NAHUS TeK-
CTOBOTO I[€JIOTO.

37 Cp.: «Sélo agg. e avv. 1. Separato da ogni rapporto <...>. La separazione puo
essere sentita come privazione o isolamento <...>, come effetto di una esclusione
<..>, come condizione appartata, raccolta o schiva <..>. Al pl. esprime una
limitazione del rapporto o della compagnia <...>. 2. In senso piu genrc., esprime
una limitazione esclusiva <..>. Tale limitazione pud determinarsi come
autosufficienza o come capacita autonoma <...> o anche come rapporto esclusivo
con se stesso <...>. 3. Con esplicita limitazione in senso numerico, esprime 'unicita
<..>. Lunicita puo intendersi anche come fusione della molteplicita <...>. 4. Avv.
modale con valore limitativo, solamente, soltanto <...> [Vocabolario, 1985, vol. II,
p. 1109].

38 CnoBo 0dumouecmeo, Hanpumep, 06BHIYHO TIEpeBOAMTCS Kak solitudine, HO
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6/11130K 5A3BIK MIMEHHO K/TACCUKOB, TO €CTh OCHOBHBIX IIPOM3BEEHNIT, KOTO-
pble 06pa3oBaI SI3BIK, Ha KOTOPDIt OH COOMpaeTcs mepeBOfUTD. 51 He MOry
cebe mpefcTaBUTD IepeBoguMKa JJ0CTOEBCKOrO Ha MTAIbSIHCKIIL, He MMEI0-
I[ero B TO/I0Be (C/IOBHO HEKNIT OCTOSHHBII 3BYKOBOII (hOH) X0Ts 65 «Bo-
xectBeHHYI0 Komenuio», poman Maupzonn u ctuxu Jleomapau. Kcratu, B
CBSI3U C HAIIVM II€PBBIM IIPUMEPOM UMEHHO JJaHTe Hen36eXXHO IPUXOFUT
Ha YM UTAJbSHCKOMY UUTATEI0-IIePEBOIUYNKY, OCO3HABIIEMY IIPOOIeMy
MHOTO3HAYHOCTY CTI0Ba 00uH. VI eciit 06 3TOM BCIIOMHUTb, IIOSIBUTCS BO3-
MO>KHOCTb II0-HOBOMY IIOCMOTPETD Ha BeCh KOHIIEMT.

Bo BTOpOIt MecHu Afia, B caMoM Hadajie «boxectBenHoit Komegum» yn-
TaeM:

Lo giorno se nandava, e l'aere bruno
toglieva gli animai che sono in terra
da le fatiche loro; e io sol uno
mapparecchiava a sostener la guerra
si del cammino e si de la pietate,

che ritrarra la mente che non erra®

YcumnTenbHaA LEIOCTHAsA KOHCTPYKIMA — i0 sol uno ImokxasbiBaer,
4TO 513bIKOBOMY COSHAHMNIO UTA/IbHCKOTO HAPOJia POACTBO MEX[Y 00UHO-
uectmeom 1 00HUM BOBCe He dyxa. CKopee faxke HAOOOPOT, OHO IITYOOKO
YKOpEHO B Halllell Ky/IbType, Befib [laHTe SBHBIM COMIDKEHUEM 9TUX CIIOB
HAYMHAET CBOE OIIICAHIE YeTIOBEIECKOTO 5, HOHSITIE KOTOPOe, KaK M3BeCT-
HO, CTaHeT LIeHTPA/IbHBIM /15 BCeil IT03MbI*.

oHo ettje u isolamento (yepunerne). Solo u isolato UMeIOT pasHble STVMOJIOTUI, HO
VX 3BYKOBBIE 000/I0YKI OYeHb TTOX0XKN. DTO IpUMep GOraTCTBa A3BIKOBOTO MaTe-
puana B pacropshKeHNN TIepeBOYNKa.

3 Dante Alighieri, La Divina Commedia, Inferno — Canto I «Jlens yxoan,
u He6a BO3/yX TeMHbIiT / 3eMHBIe TBapy yBOAWI KO cHY / OT UX TPY/OB; JINIIb 51
onuH, 6e3TOMHBII, / IIpUroTOB/IAICS BBIAEP>KATh BOITHY / VI C TATOCTHBIM ITyTeM,
u ¢ cocrpaganbeM, / Kortopyro HemoxxHo BcromsiHy» (Jlante Aymmrbepu, «boxe-
CTBEHHas KoMeaus», «Any, IlecHp Bropas, 1-6. Ilep. M. Jloaunckoro. Llut. no:

[danTe]).

40 Benp, ¢ opHOI CTOPOHBI, MBI HAXOAVMCSI — U 3aMeTHM, YTO 9TO HAYaIo
IIyTU — Iepeji BbI30BOM, OPOLIEHHBIM JINYHO 00UHOKOMY OPOJSIIIEMY IO TEMHO-
MYy JIeCy Tepoio, a MbI Y>Ke Y3Ha/Ii O TOM, YTO OH CaM COBCEM He CIIPAB/IA/ICA U YTO
00UH JaKke U He MOT HA4YaTh U/TI: eMY IIOHaZ001M/I0Ch, YTOODI IIOSABUIICS 61M0POIL.
A [1aj1ee Mbl MHOTO BCETO HAaXO/IMIM B IT09ME B CBA3U C 00HUM, COCTOSIINM U3 MHO-
rux (o6pas LlepkBu, MucTndeckas po3a, OOLeHe CBATHIX), @ Y)Ke B CAMOM KOH-
Iie — 8, MbI yoKe JaBHO NepecTyIuin feepu pas — ysupum Tpoux 8 O0Hom, a B
HuxX — MCTHHHYIO CYLIHOCTB (JIMK) 9TOrO CaMOT0 M3HAYaIbHO 00UHOK020 1 TIOTe-
PAHHOTO YernoBeka. SI, KOHeuHO, cebe MO3BOMNIA MHOTO, TaK Ha JIETY O4epTUB
JIAHTOBCKUII KOHLIEIIT, OHAKO K€, [eMICTBUTENbHO, OCTaTOYHO HadaThb BUJETD,
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Y10 e TOrfA OCTAETCS [le/aTh ePeBOAUMKY, KOTA OH caM Hadayl 6u-
demv (TO eCTb, KOT/A OH y>Ke He SIB/ISIETCS CaM «CJIeIIBIM MECTOM» ), U IOCTIe
TOTO, KaK OH NPUCMAnbHO NOCMOMPE, CO3epUA TEKCT, KOTA OH CITYCTII-
Cs1 B HETO BIUIOTH JI0 JOCTYDKEHNS [IyOuHBI ero cMpicia? Korga aToT myTh
[POJie/IaH, a pelleHNs B PAMKax CaMOro TeKCTa He HAILIOCh, TO HACTYIIAEeT
BpeMsi HeM30eXXHOrO KOMMEHTApPUL.

B HamreMm cydae, HaIpyMep, IIPU NEPBOM K€ [OSIBJIEHNN C/IOBA, BBI-
PKAIOLIEro KOHIENT 00UH, IEPEeBOAYNK JJO/DKEH YBELOMUTD YUTATENEN O
SI3BIKOBBIX PACXOXK/IEHNX, XOTs ObI — YIIPOIIAK — 15 TOTO, YTOOBI YUTA-
Te/Ib OBUI B KypCe TOTO, YTO B TEKCTe {BA CMbICIA Uno U s0lo 3ByYar OZHO-
BPEMEHHO, Ja)Ke [PV MOSIB/IEHN JINIIb OFHOI M3 UTA/IbSIHCKUX JTeKceM™.
Ecnu BMecTe ¢ 9TUM IepeBORYMK OyAeT MAaKCUMAaIbHO TOYHO paboTarth
¢ ¢dopmamu c0B U obpaIaTh BHUMaHME Ha TO, YTOOBI He 0OpasoBanuch
JAKYHBI (TO €CTb IIOTEPU HEKOTOPBIX YACTEN CMBIC/IA), 51 LYMAI0, YTO ITO
pasoBoe, OYTH CHEP)KAaHHOE IPeynpexeHne OyeT JOCTaTOYHBIM. Benb
3[1eCb VI pABHOBeCUe UTPAET BAXXHYIO POJIb: B C/IyYae eC/iii IIepeBOfINK, OT-
KPBIBILII TPUCYTCTBIUE B TEKCTE KOHIIENTA I OCO3HABIINIT HEOOXO[MMOCTb
KOMMEHTApYsl, HOAAETCS VCKYIIEHNIO (/Ie0utmb 3a KOHUeNnnom, yKasblBast
Ha HEro Ha Ka)XKJIOM IIAry, OH BO3bMET Ha Ce0s pOIb YUTATEIL, 3aMeHss
€ro ¥ JIMIIAs er0 OTBETCTBEHHOCTH 3 TONKOBaHNe TeKCTa. V, B KOHeYHOM
UTOTE, OH eMY USMEHUM.

[Tonpo6yio copMyIMpoBaTh STOT TE3UC ellfe pa3 MpY IIOMOIIY Me-
tadopsl. [IprmedaHye ¥ KOMMEHTHPOBAHNE HENEPEBOAVMOIO B CBOEN
CEeMaHTIYEeCKOIl TIONHOTE CI0BA, 0Opa3soBaBILIEro KOHIIENT, HO/DKHBI fieil-
CTBOBATb MOfOOHO IPOTUBOTYMAHHBIM apaM aBToMo6m/Is. OHM BKTIOUa-
IOTCSL PEIKO, TOJIBKO B CIydae eC/ TyMaH He [O3BOJISIET BUIETD ITpefMe-
TBI, TO €CTh Ty PEaNbHOCTb, KOTOPasi HAX00umcsi — OYKBaIbHO — neped
rrasamu Bogutesst. OHM MCITYCKAIOT AVICKPETHBIN (Clep>KaHHbIT) CBET U
[0 OTIpeJie/IEHNIO SB/LIIOTCS YacThio BCeoOlieil CCTeMbl OCBellleHNs! (BHe
MeTadopsl — IIepeBOfa), He 3aMeHsisl PYriie OCHOBHbIE COCTABIISIOLINE
KOMITOHEHTHL. Befib mepeBof, o cyTit, 6pocaeT CBeT Ha npedmeni, KOTOPBLIL
ocTasicsi GbI COBCEM TEMHBIM /IS YUTATENIs, He 00/1a/al0Iero s3bIKOM I1Of-
JIMHHOTO TeKCTa. A VIHOIJIa B CTPYKTYpe 9TOT0 pefMeTa 00pasyeTcs ompe-
JlelleHHas! «KOHJIEH Al MaTepuaa» (PagHOro XapaKTepa), U3-3a KOTOPOIi
CI/IbHEE OLIYLIAETCS npedMemHocmy Mupa B ee ryctoTe. Mup BUANTCS

9TO KOHLENT B TEKCTE CYILIECTBYET, YTOObI COBCEM IO-APYTOMY OTHOCUTCS K pa-
60Te TepeBona, 1 371eCh, MHE KaXKETCs, 04eBI/HO, 4TO [lanTe n JI0CTOEBCKMit pa-
60TaT CXOZHBIM 06PA3OM.

41" 4 ne Gepych MPOJOIKATD AHATHMS U TIPEICTABUTD CBOIT BADUAHT TIePeBOJIa
IPOCTO MOTOMY, YTO 5 CaMa He MepeBesia BeCh TEKCT U, CIefloBaTe/IbHO, He Tpofie-
J1ajTa BCI0 HeoOXonuMmyio pabory. B mpyumepax mepeBojioB, KOTOpbIe A IIpUBeNa,
HOTEPYU CMBICTIA IPOCTO OYEBNU/IHDI, A KOMIIEHCUPYIOLIMX IPUMeYaHMIT HeT.
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CJIOBHO B aype TAilHbI, HEPeAKO Aake B (DAaHTACTMIECKOM CBepXbecTe-
CTBEHHOM CBeTe, I TOIfa Jake Gap LalbHEero CBeTa HELOCTATOYHO: IIOMO-
TYT TO/BKO NMPOTUBOTYMAHKH, KOTOpbIe OPOCAIOT /Iy CBeTa, CIIOCOOHBIII
IIPOPBATHCA Yepe3 I'YCTOTY TyMaHa M OTKPBITh BO3MOXXHOCTb YBUJIETD TO,
4TO B HEM CKpbIBaeTcs. VI y HUX ecTb elle OflHa OYeHb BaXKHas JIs HAlIero
KOHTEKCTa 4epTa: UX CBET — Heoc/enumenvHulil. [JelicCTBUTENbHO, B MUPE,
HAaceJIeHHOM MHOXKECTBOM >KMBBIX IIPUCYTCTBMIA, PUCK OCIENUTDH APYTUX
HaBsI3bIBaHIEM CBOEro COOCTBEHHOTO c8ema — 6onbloil. Benb peus upet
OILATD O (/lenomie, TOTIbKO Ha 9TOT pas crlenoe Mectno o6pasyeTcsi — Mo CyTu
Iefa — Kak IOCTIENCTBUE COOCTBEHHOI IPEeXOBHOCTH (STOLIEHTPU3M, Jler-
KOMBIC/IEHHOCTb, IOBEPXHOCTHOCTb, CTPAX. .. IPUYMHDI MOTYT OBITH CaMble
PpasHble, 1 caMmble 0OBIKHOBEHHBIE), TIOPOXKAAOIIEelT HACH/THE U 6eCIIOPSIIOK.

IIpuseny emie opyH HAIIALHBINA IPUMeEP.

Ha nepBbIX cTpaHuIax «3anyucokx 13 Moanonsa» JJocroeBckuit HaBA3YN-
BO ITOBTOPAET CIIOBO «A».

A genoBex 60/1bHOIL.. 4 371011 YenoBek. HenpusieKare/bHblil 5 4€I0BEK.
S pymato, 9TO y MeHst 6OIUT IedeHb. Bpoyem, s HY IMIIa He CMBICIIIO B
Moeit 60/Ie3HN 11 He 3HAK0 HABEPHO, 4TO y MeHst 6onut. S He edych u HU-
KOI/Ia He JIeYNICS,, XOTs MeJULIMHY 1 JOKTOPOB yBaxkato. K Tomy ke A ee
U CyeBepeH JI0 KPATHOCTH; HY, XOTh HACTOJIBKO, YTOO YBAKATh MEULVHY.
(A nmocrarouHo o6pasoBaH, 4TOO He OBITH CyeBEPHBIM, HO 5 CyeBEpPEH).
Het-c, s He XO4y JIEYUTBCS CO 3/I0CTU. BOT 9TOr0, HaBepHO, He U3BOIUTE
noHumars. Hy-c, a & nonumaw. S, pasymeeTcs, He CyMel0 BaM OO'bSICHUTD,
KOMY UMEHHO 5 HACOJII0 B 3TOM C/Iy4ae MOell 3/I0CTbI0; 5 OT/INYHO XOPOLIO
3HAI0, YTO U JOKTOPAM 5T HUKAK HE CMOIY «HATafUTh» T€M, YTO y HUX HE
JIeqyCh; 5 JIy4Ille BCIKOTO 3HAI0, YTO BCEM STUM 5 eJUHCTBEHHO TO/IBKO cebe
HOBpeXy 1 HUKOMY Gosbiue. Ho Bce-Takm, ecu s He JIe4yChb, TAK 9TO CO
snocru. Iledenka 60nT, TaK BOT IIycKall e ee elie Kpemde 60/mnt!

A y>xe JaBHO TaK XUBY — JIeT iBajjuarh. Terepb MHe copok. S mpexje
CILY)XWJL, @ Terepb He cIyxy. S 6bu1 371011 YMHOBHUK. S 6bUI Ipy6 1 HAXOLMIT
B 9TOM YIOBOJIbCTBYE. Befib 51 B3sITOK He GpaJl, CTano GbITh, JO/DKEH JKe ObLI
cebs1 XOTb 9TMM Bo3Harpaguth [[JocroeBckuit, 1972-1990, . V, c. 99-100].

V1, KaK XOpOIIO BUFHO U3 BBIfIETIEHNIT, UTAIbSHCKIE TTePEBOSUNKI ITO
«s1» (10) HETOOLEHIN:

Sono un uomo malato... Sono un uomo maligno. Non sono un uomo
attraente. Credo che mi faccia male il fegato. Del resto, non me n'intendo
unacca della mia malattia e non so con certezza che cosa mi faccia male.
Non mi curo e non mi sono curato mai, sebbene la medicina e i dottori li
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rispetti. Inoltre, sono anche superstizioso allestremo; be) almeno abbastanza
da rispettare la medicina. (Sono sufficientemente istruito per non essere
superstizioso, ma superstizioso). Nossignori, non mi voglio curare per
malignita. Voi altri questo, di sicuro, non lo vorrete capire. Ebbene, io lo
capisco. S’intende che non saprei spiegarvi a chi precisamente io faccia
dispetto in questo caso con la mia malignitd; so benissimo che anche ai
dottori non posso in nessuna maniera «fargliela» col non curarmi da loro;
so meglio dogni altro che con tutto questo danneggio unicamente e solo me
stesso e nessunaltro. Ma tuttavia, se non mi curo, & per malignita! Se mi fa
male il fegato, ebbene, mi faccia pure ancora pitt male!

Gia da un pezzo vivo cosi: da una ventina d’anni. Ora ne ho quaranta.
Prima ero impiegato, ma ora non lo sono pit. Ero un impiegato
maligno. Ero villano e ci provavo piacere. Perché sbruffi non ne
pigliavo, di conseguenza dovevo pure ricompensarmi almeno con questo
[Dostojevskij, 2002, p. 5].

Io sono un uomo malato...astioso. Sono un uomo malvagio. Credo di
essere malato di fegato. Del resto non ne so un accidente della mia malattia
e non so neppure esattamente cosa mi faccia male. Non mi curo e non
mi sono mai curato sebbene abbia rispetto per la medicina e per i medici.
Inoltre sono anche estremamente superstizioso: insomma quanto basta
per tenere in considerazione la medicina. (Sono abbastanza colto per non
essere superstizioso, ma sono superstizioso.) No no, io non voglio curarmi
per rabbia. Questo voi, certamente, non lo capirete. Be, io invece lo capisco.
Naturalmente non sono in grado di spiegarvi a chi precisamente la faro
pagare, in questo caso, la mia rabbia; so perfettamente che neanche ai medici
potro “recar danno” se non mi curo da loro; so meglio di chiunque che in
questo modo danneggio unicamente me stesso e nessun altro; eppure, se io
non mi curo, ¢ solo per rabbia. Ho mal di fegato? Tanto meglio, mi faccia
ancora pill male!

E da un pezzo che vivo cosi: saranno ventanni. Ora ne ho quaranta.
Prima ero impiegato, adesso non lavoro pil. Ero un pessimo impiegato. Ero
sgarbato e ci pigliavo gusto.

Dal momento che bustarelle non ne prendevo, dovevo pur ricompensarmi
in qualche modo [Dostojevskij, 1995, pp. 21-22].

C TOYKM 3peHNs] UTAIbSHCKOTO s3bIKA Ipo6TeMa COBEpLIEHHO sCHA:

KpOMe TOT0, YTO UTAIbSAHCKIUI A3BIK CTWIMCTUYIECKN He TePIIUT IOBTOPOB,
37eCb UTPaeT OCHOBHYIO pOJIb I'paMMaTH4YecKas KaTeropusA MOIeKallero,
KOTOpas MO-UTATbAHCKY HUKOTJA He BRIPaYKaeTCs ABHO, €C/IY OHA IOf[pas-
yMeBaeTcs 13 KOHTEKCTa. TeKCT, B KOTOPOM MeCTOMMeHMe «i0» B (pyHKINN
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HOJJIEKAILETO TOSBIIOCH OBl ITOBTOPHO, OJHO3HAYHO 3BY4as Obl 6e3rpa-
MOTHO. HO [JOCTaTOYHO BCMOTpEThCs B CTpaHMLy J[OCTOEBCKOTrO, YTOOBI

P

yOEmMUTCS B TOM, ITO STOT TOBTOPSIIOIUIACS «51» — BakKeH™.
lo6aBuM — HauMHas MyTh BXOXAEHWUs B TEKCT — 9YTO PYCCKOe
«fI» — 37O TakxKe OYKBa, MEX/Y T€M KaK IO-UTATbSHCKU MECTOMMe-

HUe «i0» HUKaK He aCCOLMUPYETCS C OFHOI TONbKO 6YKBOIL. VI 9TO TOXE
BaKHas MHPOpMALUsA, KOTOPYI B IepeBOfe Hafo Oy[eT yUUTHIBATD,
XOTs 6Bl IIOTOMY YTO YYTh [ajblle B TeKCTe «3ammcok» JJocToeBCKumit
UCIIOIb3YeT CTI0BO «epT»: ellle ofHa OYKBa, I ellje OAHO HaMMEHOBaHIe
yesmoBeka. B Texcte «f» u «®epT» MpOTUBONOCTABIEHD HE TOMBKO MO-
HATUITHO, HO U 0YK64/IbHO: ONIpefie/ieHle HaI/IOTO Ye/loBeKa Kak «pepTar
3aBUCUT IPsAMO OT GopMbl 6YKBBL «D», 0T ee KauIUrpadgpuIeckoro 06-
nuka: «CTosATb heprmom, oAIepeThCs Pepmom obenmu pykamu B 60Ka»
[Bunorpanos, 1969, c. 278-279]**. U1 Ha ato JJocTOeBCKMII yKasbIBaeT
IpsIMO B TeKcTe: «[IBaXKAbl IBa YeTbIpe cMompum epmom, CTOUT IO-
IepeK Balllell JOPOrM PyKu B 6OKM 1 mmoercs <...>» [[locToeBckuii,
1972-1990, 1. V, c. 199].

B uTanmpsAHCKUX HepeBOfax MeTadopudecKas CBSI3b CIOBA Pepm «C
6ykBoOIl @ caMOyBepeHHOIt, TOLO0UYeHUBIIENCS GUIYPDI I1eToNs “pyKM
B 00KM, I71a3a B IMOTONOKM »** HMKAK He oTpakeHa. VM MHTepecHO, 4TO
HepeBOAYNMKY HAlI COBEPLUIEHHO pasHble CJIOBA U BBIPAXKEHNS, B KO-
TOPBIX, OJHAKO, OfMHAKOBO OIIYIAeTCsl, YTO He BCe CKa3aHO, CJIOBHO
4TO-TO HPOIYIEHO:

42 IToppo6uo 06 aTOM cM.: T.A. Kacatkuna. JIeTHsIs IKO/IA U151 UTaTbSHCKUX
npenogasareneit (2013) — «3amuckn u3 nopnonbA» Ha [IImondoparla]. Bee ay-
TVIO MaTepYasIbl ABJIAIOTCSA ABYA3BITHBIMIL

4 Iur. no: http://wordhist.narod.ru/fert.html. Vinmocrparms B3aTa orTyma sxe.

4“4 Tam xe.
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Korza K cTony, y KOTOPOTO s CUeN, HOLXOAWIN, OBIBATIO, TIPOCUTENN
3a CpaBKaMi, — 51 3y0aMy Ha HUX CKPEXeTasl M YYBCTBOBA/I HEYMOJIIMOE
HaCTIK/eHMe, KOTZa YAABanoCh KOro-Hubyab oropunts. [louru Beerpa yna-
BaJI0Ch. Borbluero YacTnio Bce 6b1 HAPOH POOKMIL: U3BECTHO — IIPOCUTENI.
Ho u3 pepmos s1 0co6GeHHO TeprieTh He MOT OfHOTO oduuepa. OH HUKAK He
XOTeJI IOKOPUTHCS I OMEP3UTENBHO IpeMert cabieil. Y MeHsI C HUM IOITOpa
rozia 3a Ty cabmio BoitHa 6buta. 51 HakoHel oposen. OH MepecTan rpeMeTh
[docToesckmii, 1972-1990, 1.V, c. 100].

Quando venivano al mio tavolo delle persone per chiedermi informazioni
io digrignavo i denti, e sentivo un'insopprimibile soddisfazione quando
riuscivo ad offendere e ad addolorare qualcuno.

Mi succedeva quasi sempre. Si trattava per lo piti di gente timida. Si
capisce, erano dei postulanti; ma fra gli zerbinotti non potevo sopportare
in particolare modo un certo ufficiale. Egli non voleva mai sottomettersi,
e agitava la sciabola in modo disgustoso. Cera una guerra fra me e quella
sciabola, da almeno un anno e mezzo. Alla fine riuscii io a vincere. Egli smise
di farla risuonare [Dostojevskij, 1960, c. 372].

Quando si avvicinavano al mio tavolo i postulanti per avere informazioni,
io digrignavo i denti e provavo una delizia incolmabile quando riuscivo ad
amareggiare qualcuno. E ci riuscivo quasi sempre. Per la maggior parte si
trattava di gente timorosa: si sa, erano postulanti. Ma fra gli spavaldi cera
un ufficiale che detestavo in modo particolare. Non cera verso che chinasse
il capo, e faceva tintinnare oscenamente la sua sciabola. Per quella sciabola
la guerra fra me e lui & durata un anno e mezzo. Alla fine 'ho vinta io. Cha
piantata con i suoi tintinnii [Dostojevskij, 2002, p. 22].

Quando alla tavola alla quale sedevo accadeva che si accostassero dei
postulanti per informazioni, digrignavo loro i denti in faccia e provavo
un godimento inesauribile quando mi riusciva di amareggiarne qualcuno.
Quasi sempre mi riusciva. Per la pill parte era tutta gente timida; si sa,
postulanti. Ma fra i bellimbusti non potevo soffrire particolarmente un
ufficiale. Egli non voleva sottomettersi in nessuna maniera e faceva un
chiasso rivoltante con la sciabola. Per una anno e mezzo fui in guerra con lui
per questa sciabola. Finalmente la vinsi. Smise di far chiasso [Dostojevskij,
1995, pp. 21-22].

Ho pBakppl 1Ba 4eThblpe — BCe-TaKy Bellb IPeHeCHOCHadA. JIBaknbl
ZiBa YeThbIpe — Befb 3TO, 10 MOEMY MHEHUIO, TONIbKO HaXa/lbCTBO-C. [IBax-
IBI IBA YeTBIPE CMOMPUMm gepmom, CTOUT MOIePeK Balllell TOPOIU PYKN B
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60Ky ¥ 1m0eTcsl. S cormaceH, 4To JBaXK/BI {BA YeThIpe — IPEBOCXOIHAS
Belllb; HO €C/IM Y>Ke BCe XBAJIUTh, TO 11 JBaKAbI 1B MIATh — IIpeMuIast MHO-
raa Beumia.

Ma, il due pit due fanno quattro, & una cosa insopportabile: secondo me
non € altro che un insulto. Il due pitt due fanno quattro sembra uno spaccone
che si metta in mezzo alla vostra strada con la mano sui fianchi e sputi contro
di voi. Sono d’accordo che il due piu due fanno quattro ¢ una cosa addirittura
sopraffina, ma se tutti ormai la lodano, & anche vero che talora il due pit due

fanno cinque ¢ una cosettina talvolta molto graziosa [Dostojevskij, 1960,
p. 396].

Ma il due-per-due-quattro &€ comunque una faccenda spregevole. Due-
per-due-quattro secondo me ¢é solo una impudenza. Il due-per-due-quattro
vi guarda con insolenza, si piazza sul vostro cammino con le mani sui
fianchi, e sputa. Sono d’accordo, questo due-per-due-quattro ¢ una cosa
esemplare; ma se ce da lodare, allora anche due-per-due-cinque qualche

volta & una chicca [Dostojevskij, 2002, p. 51].

11 due per due quattro, secondo la mia opinione, non & che
sfacciataggine. Il due per due quattro si da delle arie, vi attraversa la
strada con le mani sui fianchi e sputa. Sono d’accordo anch’io che il
due per due quattro ¢ una cosa eccellente; ma se proprio si ha da lodar
tutto, anche il due per due cinque a volte & una cosuccia graziosissima
[Dostojevskij, 1995, p. 35].

3mech BUAHO, YTO pedb MAET MMEHHO O HeZOCTAaTKe MOHMMAHMA JIC-
KOHHOTO TEeKCTa. Bellb, C OZHOIT CTOPOHBI, IEPeBONYNKI He 00OpaTIIN BHYI-
MaHIS Ha TO, 94TO C710BO «DepT» IOBTOPAETCS, I YTO STOT IIOBTOP BaXKEH.
C mpyroii, 1o Bceil BUAMMOCTY, OHM He YJIOBUIM IPUCYTCTBME B TeKCTe
6ykBbl «O» (1 crefoBaTenbHO U OYKBBI «S1»), M HYXKHO CKa3aTb, YTO TAKOE
DIy6MHHOE MOCTIDKEHIE CMBIC/IA TEKCTa M MHOTOTPAHHOCTI CJIOB HEHOCH-
TeJIIO sI3bIKA BPA /II BO3MOXKHO.

M aT0 ettie onuH CTy4ail, B KOTOPOM MCKTIOUNTEIBHO SI3bIKOBBIMIU CPefi-
CTBAaMI MTA/IbSIHCKOTO I3BIKA [IEPEBOAUNK He MOXET CIPaBUTbCA 6es moTe-
PU BaXKHOTO II/IACTa CMbICTIA TPOM3BeNeH . Tak, 4To 1 3mech HeobxoyMast
KOMIICHCALSI ITIOCPEACTBOM CHAEP)KAaHHOIO KOMMEHTAPISL.

338



EJTEHA MAIIIO/IA. HEM3BEXXHOCTb KOMMEHTAPVIAL:
«CJIEITBIE MECTA» TIEPEBOJUMKA

* F %

B saxmodeHue s Xo4y [0OaBUTb, YTO IEPEBONYMK HO/DKEH OOIafaTh
CMEJIOCTBIO OCBOOOAUTHCS OT 3aKOCTEHEIBIX TPAAUIINIL: 3aMETUB, UTO yXKe
YCTOIYMBBIE MePEeBOAYECKUE YCTAHOBKYM HAHOCAT YINEpO CMBICTY TEKCTa,
[ePeBOAYMK JO/DKEH HATY BO3MOXKHOCTD JIEVICTBOBATDH IO-IAPYroMy. ITO
He BCerfa IMpOCTO, 1 He Bcerpa mos3soneHo. K mpumepy, paboras ¢ pasHbl-
MII TIepeBOaMM JOCTOEBCKMX «3aIlIICOK», 51 BHE3AIHO OCO3HAJIA, UTO /ISl
UTa/bSHIIEB OHM BOBCE HE SIBJIAIOTCA «3alUCKAMM», a «BOCIIOMMHAHUAMUY,
«MeMyapamit», IIOTOMY 4TO CJIOBO «IMemorie» OfHO3HAaYHO BBIOPAHO IS Iie-
peBOfia 3arIaBus MPOU3BEIeHIsI BO BCeX HbIHE CYIeCTBYIOLINX M3AHMIAX™.
A Bce-Taku JIoCTOEBCKIIT HAIIMCA/T HE «BOCIIOMUMHAHMSA», a «3AIIUCKI». ITO
Ipyroit kaHp*.

[TepeBofuNK, CKOXKeM BKpATIe, He MOXKET He ObITh B OYKBaIbHOM CMBIC-
7€ p1471071020M, TIOTOMY YTO «sI3bIK HAJJ0 HEe OXPAHATb, a MI0ONUTH» [JIeBOHTH-
Ha]. VI xorga mo6uiib, HaunHaelb TaK)Ke IIOHNMATh, KOra Tebe TOBOPUTD,
a KOI'Zia JTy4llle IIPOMOTYaThY.

45 Cpermana Muxaitnosna [ajiep, KOTOpas mepeBea MPAKTUIECKH BCEro
JI0CTOEBCKOTO, «M3MEHI/Ta Ha3BaHNs €0 POMAHOB, IPUYeM U3MEeHNM/Ia KaK Obl B
cTopoHy Bonu aBTopa. Hanpumep, “IlpecTynienne n HakasaHue” B HEMEIKO
Tpapuunu nepeBoannocsk Kak Schuld und Siihne — “Buna u nckymienne” mim
“Buna u mokasuue”. OHa e nepesena “Ilpectymnenne u HakazaHme” Kak Ver-
brechen und Strafe, To ectp HocmoBHO. BooO6IIje 5TO TOHKMIT MOMEHT: C OJHOII
cTOpOHBI, Bposie 6b1 Schuld und Stihne y>xe cTan pakToM HeMEIKOI KyIbTYpHI,
MO3TOMY YMTAoIast My6/IMKa [O-PasHOMY OTHEC/IACh K 3TOMY HOBOBBEJCHIIO
Caernanpl MuxaitoBHbl, puTOM 4TO B 1921 Topmy 611 IIepeBof;, ATleKCaHpa
Anmacbepra, KOTOPBIiT TOXKe MCIOMb30Ban HasBaHme Verbrechen und Strafe, Ho
9TO OB eJMHCTBEHHBII HEMEI[KNIT TepeBOJ] C ITUM Ha3BaHMeM» [Pycckas kmac-
cukal.

46 Kcraru, unTepecHo 6510 GBI TIOHATH MPUUMHBI BHIGOPA UTATBIHCKOTO
HasBaHus moambl B. Epodeesa: «Mocksa-Ilerymkn» crano «Mosca sulla vodka»
TO eCTh, OyKBanbHO «MoCKBa 0 Bofike». Befib 3T0 Ha3BaHMe BO MHOTOM IIpeOIpe-
TensAeT YMTATeNbCKMe OXKUTAHNA.

47 B.B. Bubuxus tak PacCy’>XaeT O CBA3M MEXLy M000BBIO 1 IIOHMMAHIEM:
«B HEKOTOPBIX PYCCKUX TOBOpax “TIOHMMaHye” 3HA4YUT JT060Bb, U 06 06pyUeH-
HbIX MOJIOZIBIX JTIOIAX TOBOPAT: “y HMX moHuMaHue”. Y BOKKad4o BO BTOPOIT HO-
BeJIUIe YeTBEPTOTO [{HsI BEHelMaHCKast AaMa coobraer Kyme: “Moit HeXXHBII APyYT,
KOTOPBIIT TI0OUT MeHs 6orblie, YeM cebs...", 6ykBaabHO — “Moe moHMMaHme’, lo
‘ntendimento mio. VI Cinno3a, korga rosopu o6 intelligere, 0 moHnMaHuy Hadan
(B pycckoM mepeBoyie IO4YeMy-TO O “TIO3HAHMM Hayasl, XOTs 3TO ObIIO ObI 110-71a-
THUHCKU JIPyroe CJI0BO, cognitio), roBopuit o 1068y, o npusstun. [loHnMarnolee
npussATre, Gunocodusi, BO3BpALIAET YeN0BeKa K Hada/IaM I K HeMy CaMOMY, BOC-
CTaHaB/IMBAET ero, ‘Bospoxiaer”. “TloHmmaromas m0608p”, amor intellectualis
(HO He “HO3HaBaTeNbHasA JMIOOOBD, KaK B PYCCKOM IIEPeBOfie, KOTOPBI CTOBHO
Jep>KUT aBTOPa B Y3/, He II03BOJIsIs eMy BOJIbHNYATH) — 3T0, 110 CIMHO3€, CYacT-
JIMBOE OCYILECTB/IEHNE Ye/l0BEKA B CaMOil IPUPOJE ero AYLIN, TO MepBoe U I110-
CJIefiHee, 9TO eCTh B YeJI0OBeKe KaK CYIeCTBO YelioBeKa. [[09ToMy B KOHIIe CIIMHO-
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cobrocTn moHmManus, win O dermoBedeckoit cBoboge’, Teopema 37 IJIACHUT:
B nipupope HeT Hit4ero, 4To 6bUIO GBI IIPOTUBHO 3TOI IIOHMMAIOLLETT TI00BM, NHBI-
MI C/IOBaMM, YTO MOITIO OBl €e YHUYTOXXUTD; ¥ IPUYMHA B TOM, ‘[OKa3bIBaeT”
CnnHo3a, YTO MOHMMAIOIast T000Bb 11 €CTh “TPUPOJA JyLN.

ITounmaHye — 3TO M06OBB, M06O0BL — 9TO MOHMMaHKe? Ham MOXKeT moka-
3aThCsl, YTO MBI 3/1€Ch BBIXOJMM 32 IIpefe/bl CTporoit Micin. OHO, MOXeT ObITb,
M KPacuBo, HO He JIydIlle I BEPHYThCS K Hacrosmieit ¢pumocodun? Tosops “du-
nocodus’, MBI [yMaeM 0 CucTeMax paccysxenuit. Ho 910 c10BO cOCTOUT U3 ABYX,
Punus, mobsiee IPUHATHE, Y COPUS, yMEHMe B CMbIC/Ie IIOHMMaHuA. [laHTe me-
PEBOZIUT Ha UTANbAHCKMIL: Ppumocodus ectb amoroso uso di sapienza, mobAiee
MyzapcTBoBaHue. [IpyBbIYHO MOBTOPsAs “Grmocodus’, MbI JABHO He 3a/[yMbIBaeM-
51, YTO TOBOPUM O NIPMHMMAIOLIeM IOHUMaHuN» [Brbnuxus].
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